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Volumen de suministro

Al desembalar el aparato, comprobar que estén to-
das las piezas y que no presenten danos ocasiona-
dos durante el transporte.

- Fig. H

Informacién y advertencias

A ADVERTENCIA — Riesgo de incendio!

El filtro antiolores puede prenderse debido a la fun-

cién de limpieza del horno (pirdlisis).

» No utilizar nunca la funcion de limpieza del horno
(pirdlisis) para el filtro antiolores.

/\ ADVERTENCIA - Riesgo de lesiones!

El filtro antiolores permanece caliente durante un

tiempo prolongado tras regenerarse.

» No tocar directamente el filtro antiolores tras rege-
nerarse; dejar que se enfrie.

{ATENCION!

El filtro antiolores puede danarse si se utiliza a tem-

peraturas por encima de 100 °C.

» No regenerar el filtro antiolores a temperaturas su-
periores a 100 °C.

El filtro antiolores puede danarse si se limpia de for-

ma inadecuada.

» No lavar el filtro antiolores en el lavavajillas.

» No limpiar de forma manual.

» No utilizar productos de limpieza.

Notas

m Para prolongar su vida util, el filtro antiolores pue-
de regenerarse una vez al afio. Se puede repetir
el proceso hasta tres veces.

El filtro estara entonces gastado y debera susti-
tuirse 12 meses después de la tercera regenera-
cion.

Desechar el filtro antiolores antiguo en el contene-
dor de basura de restos. El filtro antiolores no
contiene sustancias nocivas.

m Durante el proceso de regeneracion, las piezas
del filtro antiolores pueden decolorarse. Las deco-
loraciones no afectan al funcionamiento del filtro
antiolores.

» Durante la regeneracion, el filtro antiolores puede
deformarse ligeramente. La deformacién no influ-
ye para nada en el funcionamiento.

m Durante el proceso de regeneracion del filtro an-
tiolores, pueden quedar residuos minimos en el
compartimento de coccion. Eliminar los residuos
que haya con los productos de limpieza adecua-
dos.

Regenerar el filtro antiolores

1. Desmontar el filtro antiolores.

2. Precalentar el horno a 100 °C (aire caliente ©).
- Fig. A

3. Colocar el filtro antiolores sobre una rejilla e intro-
ducirlo en el nivel de bandeja central.
- Fig. A

4. Es posible que se produzcan olores durante la re-
generacion. Abrir una ventana para asegurarse de
que la estancia esté correctamente ventilada.

5. Regenerar el filtro antiolores con los siguientes
ajustes.

Duracion Temperatura Tipo calenta-
miento
180 min max. 100 °C Aire caliente

6. Dejar que el filtro antiolores caliente se enfrie en
una superficie resistente al calor.

7. Para hacer un seguimiento de los procesos de re-
generacion, introducir una X en el campo
101 200 3] previsto para ello en el filtro antiolores.

8. Montar el filtro antiolores.

Scope of delivery

After unpacking all parts, check for any damage in
transit and completeness of the delivery.

- Fig. @

Information and warnings

A WARNING - Risk of fire!

The oven cleaning function (pyrolytic self-clean) may

cause an odour filter to catch fire.

» Never use the oven cleaning function (pyrolytic
system) for the odour filter.

A WARNING - Risk of injury!

The odour filter remains hot for quite some time after

it has been regenerated.

» Do not touch the odour filter straight after it has
been regenerated - allow it to cool down.

ATTENTION!

The odour filter may be damaged at temperatures

above 100 °C.

» Do not regenerate the odour filter at temperatures
above 100 °C.

The odour filter may be damaged if it is not cleaned

correctly.

» Do not clean the odour filter in the dishwasher.

» Do not clean it by hand.

» Do not use cleaning agents.



Notes

m For a longer service life, the odour filter can be re-
freshed once a year. The process can be re-
peated up to three times.
The filter is then used up and must be replaced
12 months after the third time it is regenerated.
Dispose of the old odour filter with the residual
waste. The odour filter does not contain any harm-
ful substances.

= During the regeneration process, parts of the
odour filter may become discoloured. This discol-
ouration has no effect on the performance of the
odour filter.

= During the regeneration process, the odour filter
may become slightly deformed. This deformation
has no effect on the function.

= When regenerating the odour filter, minimal
residue may remain in the cooking compartment.
Remove any existing residues with suitable clean-
ing agents.

Regenerating the odour filter

1. Remove the odour filter.

2. Preheat the oven to 100 °C (hot air @).
- Fig. A

3. Place the odour filter on a rack and insert it at the
middle shelf level.
- Fig. A

4. During regeneration, an odour may develop. Open
a window to ensure that the room is well ventil-
ated.

5. Regenerate the odour filter with the following set-
tings.

Duration Temperature  Type of heat-
ing
180 mins Max. 100 °C  Hot air

6. Leave the hot odour filter to cool down on a heat-
resistant surface.

7. To track the regeneration processes, enter an X in
the 1J 211 31 field provided on the odour filter.

8. Install the odour filter.

Lieferumfang

Prifen Sie nach dem Auspacken alle Teile auf Trans-
portschaden und die Vollstandigkeit der Lieferung.

- Abb. B

Informationen und Warnhinweise

/\ WARNUNG - Brandgefahr!

Der Geruchsfilter kann sich durch die Ofenreini-

gungsfunktion (Pyrolyse) entzinden.

» Nie die Ofenreinigungsfunktion (Pyrolyse) flr den
Geruchsfilter nutzen.

/\ WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Der Geruchsfilter bleibt nach dem Regenerieren lan-

ge Zeit heiB.

» Den Geruchsfilter direkt nach dem Regenerieren
nicht berthren, sondern abkuhlen lassen.

ACHTUNG!

Der Geruchsfilter kann bei Temperaturen Uber

100 °C beschadigt werden.

» Den Geruchsfilter nicht bei Temperaturen héher
als 100°°C regenerieren.

Der Geruchsfilter kann bei unsachgemaBer Reini-

gung beschéadigt werden.

» Den Geruchsfilter nicht im Geschirrspller reinigen.

» Nicht von Hand reinigen.

» Keine Reinigungsmittel verwenden.

Hinweise

m F{r eine langere Nutzungsdauer kann der Ge-
ruchsfilter einmal im Jahr aufgefrischt werden. Der
Vorgang kann bis zu dreimal wiederholt werden.
Der Filter ist dann verbraucht und muss 12 Mona-
te nach dem dritten Regenerieren ersetzt werden.
Den alten Geruchsfilter im Restmull entsorgen.
Der Geruchsfilter enthalt keine Schadstoffe.

® Beim Regenieren kénnen sich Teile des Geruchs-
filters verfarben. Die Verfarbungen haben keinen
Einfluss auf die Funktion des Geruchsfilters.

m Beim Regenerieren kann sich der Geruchsfilter
leicht verformen. Die Verformung hat keinen Ein-
fluss auf die Funktion.

= Beim Regenerieren des Geruchsfilters kdbnnen mi-
nimale Rickstande im Garraum zurlckbleiben.
Vorhandene Rickstdnde mit geeigneten Reinigern
entfernen.

Geruchsfilter regenerieren

1. Den Geruchsfilter ausbauen.

2. Den Backofen auf 100 °C (HeiBluft @) vorheizen.
- Abb. A

3. Den Geruchsfilter auf einen Rost legen und auf
mittlerer Einschubebene einschieben.
- Abb. H

4. Wahrend des Regenierens kann es zu einer Ge-
ruchsentwicklung kommen. Um sicherzustellen,
dass der Raum gut belUftet ist, ein Fenster &ffnen.

5. Den Geruchsfilter mit den folgenden Einstellungen
regenerieren.

Dauer Temperatur Heizart
180 min max. 100 °C HeiBluft @

6. Den heiBen Geruchsfilter auf einer hitzebestandi-
gen Unterlage abklhlen lassen.

7. Zur Nachverfolgung der Regenerationsvorgange
ein X in das vorgesehene Feld 1] 2[1 3] auf
dem Geruchsfilter eintragen.

8. Den Geruchsfilter einbauen.

OKOMMNNEeKTOBKa Ha AOoCTaBKaTa

Cﬂe,ﬂ pPa3onakoBaHeTo npoBepeTe BCUYKM YacCtu 3a
weTn, nosayvyeHn npn TpaHCrnopTUpaHeTo, N KOMIIEeK-
THOCTTA Ha goCTaBKaTta.

- Our. A

MHdopmauma v npeaynpeauTenHu
yKasaHuA

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT nomap!

OUATLPDBT 38 MUPU3MM MOXE Aa CE Bb3MN/IaMeHn

ypes3 PyHKUMATa 3a NOYMCTBaHE Ha newl (MMpoausa).

» Hukora He na3nonaeante yHKUMATA 3@ NOYNCTBA-
He Ha dypHarta (NMnMpoanaa) 3a unTepa 3a MUPU3s-
MU,

A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

HapaHABaHe!

OuNTLPBT 3@ MasHMHA OcTaBa Ab/ro BpeMe cnef pe-

reHepupaHe ropeti.

» He pgokocBainte huntbpa 3a Mupmuama AMPeKTHO
cnen pereHepupaHe, a MbpPBO ro OCTaBeTe Aa ce
oxnaaw.

BHUMAHMUE!

DOUNTHPBT 3a MUPU3MKU MOXe Aa Obae nospeneH npu

Temnepartypu Hag 100 C.

» He pereHepupaiite huntbpa 3a MUPU3MK Npu
Temneparypwu, no-sucokn ot 100 C.



DOUNTHLPBLT 3a MUPU3MU MOXe Aa Obae NoBpeaeH npu

HepaBHOMEPHO MOYMCTBaHE.

» He nouwncTBaiite puntbpa 3a MUPU3MK B CbAOMU-
ANHaTa matlumHa.

» He nouncTBaiTe Ha pbKa.

» He nanonaeaite nouncTBallM cpeacTsa.

Benexku

® 3a no-g4bAro Bpeme Ha ynotpeda hunTbpbT 3a MU-
puaMn Moxe aa Obe OCBexaBaH BeAHBbX B roau-
HaTa. [pouectT Moxe ga Obae NOBTOPEH A0 Tpu
MbTU.

OuNTLPBT € ns3xadeH n TpAadsa Aa Obae CMEeHeH
12 meceua cneq TPETOTO pereHepupaHe.
VI3xBbpaanTe ctapute Guatpu 3a MUPU3Mn ¢ 0C-
TaTbyHMTE oTnagbuM. OUNTLPBLT 3a MUPU3Ma He
CbObP)XKa BPEOHM BellecTBa.

m [Ipy pereHepnpaHeTo Yyacti oT puaTbpa 3a Mu-
pU3MK Morat [a NpoMeHAT LuBeTa cu. OuBeTABaHU-
ATa HAMAaT BAMAHNE BbPXY PYHKLNOHUPAHETO Ha
dunTbpa 3a MUPU3MN.

m [Ipu pereHepupaHeTo GUATbPBLT 38 MUPU3MN MO-
Xe neko ga ce aeopmupa. eopmmnpaHeTo He
OKasBa BuAHME Ha yHKUMATA.

= [lpu pereHepupaHe Ha GuaTbpa 3a MUPU3MN B Ka-
mMeparta moraT ga octaHaT MuHuMmannuu cneau. OTc-
TpaHeTe Ha/IMYHUTE OCTaTbLM C NOAXOAALIN MO-
yucTBallM npenaparu.

PereHepupaHe Ha punTbpa 3a MUPU3MHU

1. [lemoHTMpanTe dbuntbpa 3a MUpU3MK.

2. [NoarpenTe npeaeaputenHo gypHata o 100 C
(ropeLy Bb3OyXx @).
- Qur. A

3. [NocTaBeTe hunTbpa 3a MUPU3MK Ha cKapa U1
NIb3HETE HAa CPEOHOTO HUBO.
- Qur. A

4. [lo Bpeme Ha pereHepupaHeTo MOXe fa Ce CTUrHe
[o oBpasyBaHe Ha MUpU3MK. 3a Ja rapaHTuparTe,
ye rnomeLlleHneTo ce nNpoBeTpAga oOpe, OTBOpeTe
npo3opeLl.

5. PereHepupante dpuatbpa 3a MUMpnaMn CbC cneg-
HUTE HACTPOWKMN.

Mpoabmxu- Temnepatypa Bwupg 3arpsiBa-

TenHocTt He

180 min makc. 100°C  Tlopell Bb3-
ayx

6. OcTtaBeTe ropewna GUATLP 3a MUPU3MUK Oa Ce OX-
naav Bbpxy TOMI0YCTOMYMBA NMOAIOXKKA.

7. 3a npocnensaBaHe Ha NpoLUEeCUTE Ha pereHepupa-
He HaHeceTte X B npeasuaeHoto none 1 201 3]
Ha uNTbpa 3a MUPU3MMU.

8. MoHTupaiTe ¢punTbpa 3a MUPU3MN.

Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na poskozeni
vznikla pfi pfepravé a jejich kompletnost.

- Obr. &1

Informace a varovné pokyny

A\ VYSTRAHA — Nebezpeéi pozaru!

Pachovy filtr se mUze vznitit pfi pouZziti funkce gisténi

pecici trouby (pyrolyzy).

» Nikdy nepouzivejte funkci isténi pecici trouby
(pyrolyzu) pro pachovy filtr.

A\ VYSTRAHA — Nebezpeéi zranéni!

Pachovy filtr zastava po regeneraci dlouhou dobu

horky.

» Nedotykejte se pachového filtru hned po regene-
raci, nechte ho vychladnout.

POZOR!

Pachovy filtr se maze pfi teplotach vyssich nez

100 °C poskodit.

» Pachovy filtr neregenerujte pfi teplotach vyssich
nez 100 °C.

Pachovy filtr se maze pfi nespravném c¢isténi posko-

dit.

» Pachovy filtr nemyjte v my&ce nadobi.

» Necistéte ho ruéné.

» NepouZzivejte Cistici prostfedky.

Poznamky

= Aby bylo mozné pachovy filtr dlouho pouzivat, Ize
ho jednou za rok regenerovat. Proces Ize zopa-
kovat az trikrat.
Filtr je pak opotfebeny a musi se vymeénit 12 mési-
cl po treti regeneraci.
Stary pachovy filtr vyhodte do smiSeného odpadu.
Pachovy filtr neobsahuje Skodlivé latky.

® P¥i regeneraci mize dojit k zméné barvy ¢asti
pachového filtru. Zmény barvy nemaji zadny vliv
na funkci pachového filtru.

m PYi regeneraci se mizZe pachovy filtr mirné zdefor-
movat. Deformace nema zadny vliv na funkci.

® PYi regeneraci pachového filtru mohou v troubé z{-
stat minimalni zbytky. Pfipadné zbytky odstrante
pomoci vhodnych &isticich prostfedkd.

Regenerace pachového filtru

1. Demontujte pachovy filtr.

2. Predehrejte pedici troubu na 100 °C (horky
vzduch @).
- Obr. A

3. Pachovy filtr poloZte na rost a zasurite ho do
prostfedni Urovné vkladani.
- Obr. A

4. Pri regeneraci mize vznikat zapach. Zajistéte, aby
byla mistnost dobfe vétrana a aby bylo oteviené
okno.

5. Pachovy filtr regenerujte s nasledujicimi nastaveni-
mi.

Druh ohrevu

horky

vzduch

6. Horky pachovy filtr nechte vychladnout na za-
ruvzdorné podlozce.

7. Pro zaznamenani provedenych regeneraci vyznac-
te X do uréeného policka 11 2131 na
pachovém filtru.

8. Namontujte pachovy filtr.

Doba trvani
min. 180

Teplota
max. 100 °C

Leveringsomfang

Kontrollér alle dele for transportskader efter udpak-
ningen, og om leveringen indeholder alle dele.

- Fig. @

Oplysninger og advarselsoplysninger

/\ ADVARSEL - Brandfare!

Lugtfiltret kan blive anteendt ved brugen af ovnrense-

funktionen (pyrolyse).

» Brug aldrig ovnrensefunktionen (pyrolyse) til lugtfil-
tret.



/\ ADVARSEL - Fare for tilskadekomst!

Lugtfiltret er meget varmt i lang tid efter regenererin-

gen.

» Ror ikke ved lugtfiltret umiddelbart efter regenere-
ringen, men lad det farst kole tilstreekkeligt af.

BEMZERK!

Lugtfiltret kan blive beskadiget ved temperaturer

over 100°C.

» Lugtfiltret mé ikke regenereres ved temperaturer
over 100 °C.

Lugtfiltret kan blive beskadiget ved forkert rengering.

» Lugtfiltret ma ikke vaskes i opvaskemaskine.

» Ma ikke rengeres manuelt.

» Anvend ikke rengaringsmidler.

Bemaerkninger

m For at opna en leengere anvendelsestid kan lugftfil-
tret opfriskes en gang om aret. Denne proces kan
kun gentages op til tre gange.

Derefter er filtret brugt op og skal udskiftes 12
maneder efter den tredje regenerering.

Det brugte lugtfilter kan kasseres sammen med
husholdningsaffaldet. Lugtfiltret indeholder ingen
skadelige stoffer.

m Ved regenereringen kan dele af lugffiltret blive
misfarvede. Misfarvningerne har ingen indflydelse
pa lugftfiltrets funktion.

m Ved regenereringen kan lugtfiltret blive let defor-
meret. Deformeringen har ingen indflydelse pa
funktionen.

m Ved regenereringen af lugtfiltret kan der veere
minimale rester tilbage i ovhrummet. Fjern eventu-
elle rester med et egnet rengaringsmiddel.

Regenerering af lugtfilter

1. Afmonter lugtfiltret.

2. Forvarm ovnen til 100 °C (varmluft @).
- Fig. A

3. Leeg lugtfiltret pa en rist, og seet den ind pa en ril-
lehgjre i midten.
- Fig. A

4. Der kan opsta lugt i forbindelse med regenererin-
gen af lugtfiltret. Serg for god ventilation i rummet
ved at dbne et vindue.

5. Regenerer lugtfiltret med fglgende indstillinger.

Varighed Temperatur Ovnfunktion

180 min Maks. 100 °C  Varmluft @

6. Lad det varme lugtfilter kole af pa et varmebestan-
digt underlag.

7. Seet et X i det dertil beregnede felt 1.J 2] 3] pa
lugtfiltret for bedre at kunne huske antallet af rege-
nerationsprocesser.

8. Monter lugtfiltret.

YAIk& map&doong

MeTd TO EeTTOKETAPIOUO EAEYETE OAG TO JEPN VIO EV-
Oexopeveg NUIEC PETAPOPAC KOOWS KAl VIO TNV TTAN-
pOTNTO TN TTapadoong.

- EIk.

MAnpo¢opieg KxI TPOEISOTIOINTIKEG
uTTo0Ei&EIg

/\ NPOEIAOMOIHEH — KivBuvog mupkoyIég!

To ¢iATpo oopwv prmopei va avadAexBei pe Tn Aei-

Toupyia KaBapiopou Tou doupvou (TTupdAuoN).

» Mn xpnolyoroleitTe TTOTE TN AeIToupyia KaBapIopoU
TOoU doupvou (TTupodAuon) via To GIATOO OCUWV.

/\ NPOEIAOMOIHEH - KivSuvog TpaupaTIcpoU!
To GIATPO OOUWV PETG TNV GVOYEVVNON TTAPAUEVE! VIO
TTOAU XPOVO KQUTO.

» Mnv ayyiéete To GIATPO OOpWV aTTeuBeiag PeTd TNV
avoyevvnon, oAG adrioTe TO VO KOUWOEL.

MPOZOXH!

To QIATPO oouwv pmopeil va uttooTel (nui& oe Beppo-

Kpooieg mavw amo 100 °C.

» Mnv avayevvroeTe To GIATPO 00PWY 0 OEPUOKPO-
oiec mavw omo 100 °C.

To QIATPO oouwv pmopel va uttooTel (nuI& og Tiepi-

TITWON OKATAAMNAOU KaOapiopou.

» Mnv KaBapilete To GIATPO OOPWY OTO TIAUVTHPIO
MATWV.

» Mnv kabopileTe pe 1o XEPL.

» Mn XPNOIUOTIOINOETE KAVEVD OTTOPPUTIOVTIKO.

Ymodei&eig

B [0 pio peyoAuTepn didpkeia Cwng To GIATPO
OOHWV UTTopei va avayevvnOel pia dopd To XpOVO.
H diadikaoia pymopei va emavoaAndOei ewc Kol TPEIC
dopec.

To ¢iATpo eival peTG e€AVTANUEVO KOl TIPETIEI VO
QVTIKOTOOTOOE! 12 pAvec PeETd TNV TRITN avayevvn-
on.

ArooupeTe TO TTOAIO PIATPO OCUWY OTO UTTOAOITTOL
amoppiypaTa. To GiATpo oopwv dev TepIExel BAa-
Bepec ouoieq.

m Karta Tn OIGPKEIG TNC QVOYEVVNONG, MEPN Tou diA-
TPOU OOHWV pmopei var aAa&ouv xpwpa. Or armo-
XPWoeIg Oev €XOUV Kapia emppon mAvw oTn Ael-
TOUpPYia TOU GIATPOU OCHV.

m Karta Tn OIGPKEIG TG avayevvnong, To GiATpo
O0OPWV pmropei va mopapopdwbei eAadpd. H mapo-
HOpdwon dev EXEl Kaia PO TTAVW OTN Agl-
Toupvia.

= Kata TNV avayevvnon Tou GIATPOU 0ouwY, UMopeEi
VO TIGPOPEIVOUV EAGXIOTO UTTOAEIUUOTON OTOV BOAG-
HO LOYEIPEUOTOC. ADOIPEDTE TUXOV UTTROXOVTO
UTTOAEILPOTON e KATGAANAG OTTOQPUTTOVTIKA.

Avayévvnon ¢iATpou oouwv

1. AdaIpEOTE TO PIATPO OOPWV.

2. [MpoBepuadivete Tov doupvo otouc 100 °C (Oep-
HOC agpac @).
- FEik. A

3. TormoBeTnoTE TO PIATPO OOPWV TTAVW OTN OXAPO KAl
onmpw&Te TO OTO peoaio emmedo TOmoBETNONG.
- Eik. H

4. Kotd Tn SIGPKEIO TG avayevvnong, Jmopei va on-
pioupynBouv oopec. MNa va BeRaiwbeite, 0TI TO dw-
HATIO aepideTal KOAY, avoilte eva map&Oupo.

5. AvayevwwnoTe To GIATPO OOUWV UE TIC AKOAOUBEC
pubupioelc.

Aidpkeia Oepuokpacia TpoTTog Ynaoi-
HaTog

ehoyx. 180 pey. 100 °C Oepuog
0EPOC

6. ADNOTE VO KOUWOEI TO KAUTO PIATOO OCHWV ETTAVK
o€ Hiot avOeKTIKA 0TnN BepudTNTO EMPAVEID EVO-
moBeonc.

7. Mo va mopokoAoubnoeTe TIG OIAdIKAOIEC OVAYEV-
vnong, BaATe eva X oTto Kabopiopevo medio
101 207 30J oT1o ¢iATpO 0opGV.

8. TomoBeThoTE TO GIATPO OOUV.



Tarnekomplekt

Kontrollige parast lahtipakkimist kdiki osi transpordi-
kahjustuste ja tarne komplektsuse suhtes.

- Joonis A

Teave ja hoiatused

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Lohnafilter voib ahjupuhastusfunktsiooni tottu (puro-

[0as) sittida.

» Arge kunagi kasutage ahjupuhastusreziimi (puro-
[0Us) I6hnafiltri jaoks.

A\ HOIATUS - Vigastusoht!

Lohnafilter on parast regenereerimist pikka aega

kuum.

» Arge puudutage Idhnafiltrit vahetult parast regene-
reerimist, vaid laske sellel kdigepealt piisavalt jah-
tuda.

TAHELEPANU!

Kui temperatuur on kdrgem kui 100°C, voib I6hnafil-

ter kahjustada saada.

» Arge varskendage I6hnafiltrit kbrgemal tem-
peratuuril kui 100 °C.

Asjatundmatu puhastamise korral voib I6hnafilter

kahjustada saada.

» Arge puhastage I6hnafiltrit ndudepesumasinas.

» Arge puhastage kasitsi.

» Arge kasutage puhastusvahendeid.

Maérkused

m Kasutusaja pikendamiseks voib 16hnafiltrit vars-
kendada Uks kord aastas. Toimingut vdib korrata
kuni kolm korda.

Filtri kasutusressurss on ammendatud ja filter tu-
leb vélja vahetada 12 kuud péarast kolmandat vars-
kendamist.

Vana |6hnafiltrit voib kaidelda koos olmejaatmete-
ga. Lohnafilter ei sisalda kahjulikke aineid.

m Varskendamisel vdivad Idhnafiltri osad varvi muu-
ta. Varvimuutused ei mojuta I16hnafiltri funktsiooni.

m Varskendamisel vdib I6hnafilter veidi defor-
meeruda. Deformeerumine ei mdjuta toimivust.

m | ohnafiltri varskendamisel voib ahju jadda vahesel
maaral jadke. Olemasolevad jaagid eemaldage
sobivate puhastusvahenditega.

Lohnafiltri regenereerimine

1. Votke I6hnafilter vélja.

2. Laske ahjul kuumeneda temperatuurile 100°C
(kuum 6hk @).
- Joonis A

3. Asetage Iohnafilter restile ja tdstke keskmisele
tasandile.
- Joonis A

4. Varskendamise ajal voib tekkida teatav 16hn.
Veenduge, et ruum on hea ventilatsiooniga ja
avage aken.

5. Regenereerige I6hnafilter jargmiste seadistustega.

Kestus Temperatuur  Kuumutusviis
180 minutit max 100 °C kuum ohk

6. Kuum Idhnafilter asetage jahtumiseks kuu-
muskindlale alusele.

7. Varskendamistoimingute jalgimiseks sisestage
I6hnafiltri ette nahtud valjale 1] 21 3L] X.

8. Paigaldage |ohnafilter.

Toimitussisalto

Kun olet poistanut kaikki osat pakkauksesta, tarkista
ettei niissa ole kuljetusvaurioita ja etta kaikki osat
ovat mukana.

- Kuva @

Ohjeita ja varoituksia

A VAROITUS - Tulipalovaara!

Uuninpuhdistustoiminto (pyrolyysi) voi saada

hajusuodattimen syttymé&éan tuleen.

» Ala koskaan kayta uuninpuhdistustoimintoa
(pyrolyysi) hajusuodattimelle.

A VAROITUS - Loukkaantumisvaaral!

Hajusuodatin pysyy regeneroinnin jalkeen kauan

kuumana.

» Ala kosketa hajusuodatinta heti regeneroinnin
jalkeen, vaan anna sen ensin jaahtya riittavasti.

HUOMIO!

Hajusuodatin voi vaurioitua yli 100 °C:ssa.

» Ala regeneroi hajusuodatinta yli 100 °C:ssa.

Hajusuodatin voi vaurioitua, jos sita kasitellaan

epdasianmukaisesti.

» Al& pese hajusuodatinta astianpesukoneessa.

» Ala pese sité kéasin.

» Ala kayta puhdistusaineita.

Huomautukset

= Jotta hajusuodatinta voidaan kayttda pidempaan,
se voidaan raikastaa kerran vuodessa.
Raikastaminen voidaan tehda enintdan kolme
kertaa uudelleen.
Suodatin on silloin kaytetty, ja se tulee vaihtaa
12 kuukauden kuluttua kolmannesta
regeneroinnista.
Havita kaytetty hajusuodatin sekajatteen mukana.
Hajusuodattimessa ei ole haitallisia aineita.

® Hajusuodattimen osat voivat muuttaa varia
regeneroinnin yhteydessa. Varjaytymat eivat
vaikuta hajusuodattimen toimintaan.

= Regeneroinnissa hajusuodattimen muoto voi
muuttua hieman. Muodonmuutoksella ei ole
vaikutusta toimintaan.

= Kun hajusuodatin regeneroidaan, uunitilaan voi
jaada vahaisia jaamia. Poista jaamat soveltuvalla
puhdistusaineella.

Hajusuodattimen regenerointi

1. Irrota hajusuodatin.

2. Esilammita uuni 100 °C:een
(kiertoilmatoiminnolla @).
- Kuva A

3. Aseta hajusuodatin ritilalle ja laita se
keskimmaiselle kannatintasolle.
- Kuva H

4. Regeneroinnin aikana voi muodostua hajuja.
Varmista huoneen hyva tuuletus avaamalla
ikkunan.

5. Regeneroi hajusuodatin seuraavilla asetuksilla.

Toiminta-aika Lampétila Uunitoiminto

180 min maks. 100 °C  Kiertoilma

6. Anna kuuman hajusuodattimen jaéhtya kuumuutta
kestavalla alustalla.

7. Pida kirjaa regenerointikerroista merkitsemalla X
siihen tarkoitettuun kohtaan hajusuodattimessa
100 200 301,

8. Asenna hajusuodatin paikalleen.



Contenu de la livraison

Aprés avoir déballé le produit, inspectez toutes les
pieces pour détecter d’éventuels dégats dus au
transport et pour vous assurer de l'intégralité de la li-
vraison.

- Fig. K1

Informations et mises en garde

A AVERTISSEMENT - Risque d'incendie!

Le filtre anti-odeurs peut s'enflammer a cause de la

fonction de nettoyage du four (pyrolyse).

» N'utilisez jamais la fonction de nettoyage du four
(pyrolyse) pour le filtre anti-odeurs.

A AVERTISSEMENT - Risque de blessure!

Le filtre a odeurs reste longtemps chaud aprés sa

régénération.

» Ne le touchez pas directement aprés sa régénéra-
tion, laissez d'abord le filtre refroidir.

ATTENTION!

Le filtre anti-odeurs peut étre endommagé en cas de

températures supérieures a 100 °C.

» Ne régénérez pas le filtre anti-odeurs a une tem-
pérature supérieure a 100 °C.

Le filtre anti-odeurs peut étre endommagé en cas de

nettoyage inapproprié.

» Ne nettoyez pas le filire anti-odeurs au lave-vais-
selle.

» Ne le nettoyez pas a la main.

» N'utilisez pas de détergent.

Remarques

= | e filtre anti-odeurs peut étre rafraichi une fois par
an pour allonger sa durée d'utilisation. Cette opé-
ration peut étre répétée jusqu'a trois fois.
Le filtre est alors usé et doit étre remplacé 12
mois aprés l'avoir régénéré pour la troisiéme fois.
Eliminer le filtre anti-odeurs usagé dans les dé-
chets résiduels. Le filtre a odeurs ne contient au-
cune substance nocive.

® | orsque vous régénérez votre filtre anti-odeur, cer-
taines piéces peuvent se décolorer. Ces décolora-
tions n'ont aucune influence sur le fonctionnement
du filtre anti-odeurs.

= | e filtre anti-odeurs peut légérement se déformer
lorsque vous le régénérez. Cette déformation n'a
aucun effet sur son fonctionnement.

® | orsque vous régénérez votre filtre anti-
odeurs, des résidus peuvent subsister dans le
compartiment de cuisson. Eliminez les résidus
présents a l'aide de détergents adaptés.

Régénérer le filtre anti-odeur

1. Déposez le filtre anti-odeurs.

2. Préchauffez le four a 100 °C (chaleur tournante
)—> Fig. A

3. Posez le filtre anti-odeurs sur une grille et insérez
celle-ci a mi-hauteur dans le four.
- Fig. A

4. Une odeur peut se dégager lorsque vous régéné-
rez votre filtre anti-odeur. Pour vous assurer que la
piece est bien ventilée, ouvrez une fenétre.

5. Régénérez le filtre anti-odeurs avec les réglages
suivants.

Durée Température  Mode de cuis-
son

min 180 max. 100 °C Chaleur tour-
nante@

6. Laissez le filtre anti-odeurs chaud refroidir sur une
surface résistant a la chaleur.

7. Pour suivre les processus de régénération, inscri-
vez un X dans le champ 1J 2] 3[J prévu a cet ef-
fet sur le filtre anti-odeurs.

8. Posez le filtre anti-odeurs.

Opseg isporuke
Nakon raspakiravanja provjerite sve dijelove imaju li
ostedenja nastala u transportu te je li isporuka pot-

puna.
- Sl A

Informacije i upozorenja

A\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Filtar za mirise moze se zapaliti zbog funkcije CiSce-

nja pecnice (pirolize).

» Nikada ne upotrebljavajte funkciju giS¢enja pecni-
ce (pirolizu) za filtar za mirise.

A UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Filtar za mirise ostaje nakon regeneracije dugo vruc.

» Filtar za mirise ne dodirujte odmah nakon regene-
racije, ve¢ ga ostavite da se ohladi.

POZOR!

Filtar za mirise moze se ostetiti pri temperaturama iz-

nad 100 °C.

» Filtar za mirise nikada nemojte regenerirati pri
temperaturama viSim od 100° C.

Filtar za mirise moze se ostetiti u slu¢aju nestruénog

¢iscéenja.

» Filtar za mirise ne perite u perilici posuda.

» Nemojte ga rucno distiti.

» Ne koristite sredstva za giS¢enje.

Napomene

m Za dulji vijek trajanja mozete jednom godiSnje os-
vjeziti filtar za mirise. Postupak treba ponoviti najvi-
Se triput.
Filtar je istroSen i treba ga zamijeniti 12 mjeseci
nakon tre¢e regeneracije.
Rabljeni filtar za mirise odlozite u preostali otpad.
Filtar za mirise ne sadrzi Stetne tvari.

= Tijekom regeneracije dijelovi filtra za mirise mogu
promijeniti boju. Promjene boje ne utjeéu na funk-
ciju filtra za mirise.

m Tijekom regeneracije filtar za mirise moze se malo
deformirati. Deformacija ne utjee na funkciju.

= Tijekom regeneracije filtra za mirise mogu ostati
minimalni ostaci u pecénici. Postoje¢e ostatke uklo-
nite prikladnim sredstvima za &iS¢enje.

Regeneracija filtra za mirise

1. Izvadite filtar za mirise.

2, Zagrijg pecénicu na 100 °C (vruéi zrak @).
- S

3. Postavite filtar za mirise na reSetku i gurnite ga na
srednju razinu.
- S.H

4. Tijekom regeneracije mogu nastati neugodni miri-
si. Da biste provjerili je li prostorija dobro prozra-
¢ena, otvorite prozor.

5. Regenerirajte filtar za mirise sa sljedec¢im postav-
kama.

Trajanje Temperatura  Vrsta grijanja
min. 180 maks. 100 °C  Vruci zrak

6. Vrudi filtar za mirise ostavite da se ohladi na pod-
lozi otpornoj na toplinu.




7. Za pracenje postupaka regeneracije unesite X u
predvideno polje 1 21 31 na filtru za mirise.
8. Umetnite filtar za mirise.

A csomag tartalma

Kicsomagolas utan ellenérizze az 6sszes alkatrészt
szallitasi karok tekintetében, valamint a szallitmany
teliességet.

- Abra @1

Informaciok és figyelmeztetések

A FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A szagsz(r6 meggyulladhat a sut6 tisztitasi funkcio-

janak (pirolizis) hasznalata kévetkeztében.

» Soha ne hasznalja a sut6 tisztitasi funkcidjat (piro-
lizis) a szagsz(r6hoz.

A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szagszUré a regeneralas utan sokaig forré marad.

» Ne érintse meg a szagsz(rét kdzvetlenll a regene-
ralas utan, hanem el6szér hagyja lehdini.

FIGYELEM!

A szagsz(ré 100 °C feletti hémérsékletnél karosod-

hat.

» A szagsz(ir6t ne regeneralja 100 °C feletti h6mér-
sékleten.

A szagszUrd karosodhat szakszerl(tlen tisztitas ese-

tén.

» A szagsz(ir6t ne tisztitsa mosogatdégépben.

» Ne tisztitsa kézzel.

» Ne hasznaljon tisztitdszereket.

Megjegyzések

®» Hosszabb hasznalati id6 esetén a szagsz(ir6 éven-
te egyszer felfrissithetd. A folyamat legfeljebb ha-
romszor ismételhetd meg.

A sz(ir6 ekkor elhasznalddott és 12 hdénappal a
harmadik regeneralas utan ki kell cserélni.

A hasznalt szagsz(irét az egyéb kommunalis hulla-
dékkal egyutt artalmatlanitsa. A szagsz(ré nem
tartalmaz veszélyes anyagot.

m A regeneralds soran a szagsz(r§ egyes részei el-
szinez&dhetnek. Az elszinezdés nem befolyasolja
a szagsz(iré mikodéseét.

m A regeneralas soran a szagsz(iré kissé deforma-
I6dhat. A deformaldodas nem befolyasolja a miko-
dést.

m A szagsz(rd regeneralasa soran minimalis marad-
vanyok maradhatnak a stt6étérben. Tavolitsa el az
esetleges maradvanyokat megfeleld tisztitoszerrel.

Szagszlir6 regeneralasa

1. Szerelje ki a szagsz(irét.

2. Melegitse el6 a sttét 100 °C-ra (forrd levegs @).
- Abra A

3. Helyezze a szagsz(ir6t egy racsra és tolja be a ko-
zépsd betolasi szintre.
- Abra H

4. A regeneralas kdzben szagképz8dés lehetséges.
A helyiség megfeleld szell6zésének biztositasa ér-
dekében nyisson ki egy ablakot.

5. A szagsz(ir6t a kovetkez§ beallitasokkal regeneral-
ja.

Id6étartam Hoémeérséklet Flitésmod
180 perc max. 100 °C  Forrd levegd

6. A forrd szagsz(rét leh(lésig egy héallo fellletre
helyezze.

7. A regenerélasi folyamatok koévetéséhez tegyen
eqgy x-et a szagsz(irén 1évé erre szolgald
101 200 3L mezbbe.

8. Szerelje be a szagsz(irét.

Contenuto della confezione

Dopo il disimballaggio controllare che tutti i compo-
nenti siano presenti e che non presentino danni do-
vuti al trasporto.

- Fig. @

Informazioni e avvertenze

A AVVERTENZA - Pericolo di incendio!

Il filtro antiodori pud prendere fuoco con la funzione

di pulizia del forno (pirolisi).

» Non utilizzare mai la funzione di pulizia forno (piro-
lisi) per il filtro antiodori.

A AVVERTENZA - Pericolo di lesioni!

Dopo la rigenerazione il filtro odori rimane caldo a

lungo.

» Non toccare il filtro odori subito dopo la rigenera-
zione, ma lasciarlo raffreddare.

ATTENZIONE!

Il filtro antiodori pud danneggiarsi se la temperatura

supera i 100 °C.

» Non rigenerare il filtro antiodori a temperature su-
perioria 100 °C.

Una pulizia impropria pud causare il danneggiamen-

to del filtro antiodori.

» Non lavare il filtro antiodori in lavastoviglie.

» Non lavare a mano.

» Non utilizzare detergenti.

Note

®m Per una maggiore durata, il filtro antiodori pud es-
sere aggiornato una volta all'anno. Il processo puo
essere ripetuto fino a tre volte.

Il filtro € quindi esaurito e deve essere sostituito
12 mesi dopo la terza rigenerazione.

Smaltire il vecchio filtro antiodore nei rifiuti dome-
stici. Il filtro antiodori non contiene alcuna sostan-
za nociva.

m Durante la rigenerazione alcune parti del filtro anti-
odori possono scolorire. Le variazioni cromatiche
non influiscono in alcun modo sul funzionamento
del filtro.

= Durante la rigenerazione il filtro antiodori pud de-
formarsi leggermente. La deformazione non influi-
sce sul funzionamento.

m Durante la rigenerazione del filtro antiodori posso-
no rimanere residui minimi nel vano cottura. Ri-
muovere eventuali residui con detergenti adeguati.

Rigenerazione del filtro antiodore

1. Smontare il filtro antiodori.

2. Preriscaldare il forno a 100 °C (aria calda @).
- Fig. A

3. Posizionare il filtro antiodori su una griglia e inse-
rirlo al livello di inserimento centrale.
- Fig. A

4. La rigenerazione pu0 causare la formazione di
odori. Per garantire un'aerazione ottimale del loca-
le, aprire una finestra.

5. Rigenerare il filtro antiodori con le impostazioni se-
guenti.

Durata Temperatura Tipo di riscal-
damento
180 min max. 100 °C  Avria calda




6. Far raffreddare il filtro antiodori caldo su una su-
perficie resistente al calore.

7. Per tenere traccia dei processi di rigenerazione,
inserire una X nell'apposito campo 1 21 3] del
filtro antiodori.

8. Montare il filtro antiodori.
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HeTKi3inim uHaFrbl

XKeTkisin anFaH coH 6apnbik GenwekTepai
TacbiManzay 3akbiMAapbIH *XeHe XXUHaK, ToMbIFbiHA
TEKCEPIHI3.

- Cyp. A

AKnapart aHe ecKepTynep

/\ ECKEPTY - ©prt whiry Katepi!

Uic cysrici Tymwanewri Tasanay GyHKUMACH! (MMPONn3)

YYMBbICbIHaH TyTaHybl MYMKIH.

» EwkawaH newrti Tasanay QyHKUMACHIH (MMPOnn3ai)
vic cyarici ywiH nanaanaHbaHbI3.

/\ ECKEPTY - WapakatraHy Katepi!
PereHepauuaaaH KeiiH HiC)KYTKbILL y3aK YaKbIT Goibl
bICTBIK, KYHiHAE Kanaabl.

» Hic)KyYTKBILWTLI pereHepaumraaaH KeriH BipaeH
yCTaMaHbl3, OHbl CYbITbIHbI3.

HA3AP AYZAPbIHbI3!

Hic cysrici 100 °C »korapbl Temnepatypaia

3aKkbiMAaanybl MyMKiH.

» Wic cyariciH 100 °C »xoFapbl Temneparypaza
KannblHa KEeNTIPMEHI3.

Mic cyarici Aypbic TazanaHbaraH xarganaa

3aKbiMAaanybl MyMKiH.

» Wic cy3riCiH blAbIC XKyFbILl MallMHaAa }yMaHbl3.

» KonmeH TazanamaHbis.

» Ewo6ip tazanay ByrbiMaapblH KongaHOaHb!3.

)-I-(a36anap
® Y3aK XKYMbIC )Kacay YLUiH MiC Cy3riciH »binbiHa 6ip
peT »xaHapTyra 6onaabl. Yaepic yw pet
KanTanaHybl MyMKiH.

Cyari To3aabl XXaHe YLUiHLWi KannbiHa KenTipyaeH
KewiHri 12 anaaH CoH aybICTbIPY KaXKeT.

EcKi MiCKYTKbILWTBI TYPMBICTbIK, KanablIKTapMeH
Bipre kaaere »kapatblHbl3. MiCXKYTKBILLTbI
KypaMblHAa 3UAHAbBI 3aTTap OK.

m KannblHa KenTipy KesiHAe uic Cy3riCiHiH
ANIeMEHTTepI TYCiH e3repTynepi MyMKiH. TyCTiH
e3repyi uic CysriciHiH XXyMbICblHa €Ll acep eTrnenai.

® KannblHa KenTipy KesiHae uic cyarici asgan
AedopmaumanaHybl MyMKiH. [MiwiH e3repreHi
YXYMbIC icTeyiHe acep eTnenai.

® Uic cysriciH KannblHa KenTipreH kesae nicipy
KamepacblHAa azfaraH KanablKTap Kanybl MYMKIH.
Con kanabikTapAbl COMKEC KeneTiH TasanarbiLl
KypasmeH TasanaHbis.

HUicHYTKbILW CY3riHi KannbiHa KenTipy

1. Mic cysriciH anbin TactaHbI3.



2. TymwanewTi makcumanasl 100 °C (bicTbik aya @)
JAeiiH anablH ana Kbl34blpblHbI3.
- Cyp.A

3. Mic cyariciH 6ip cepere KoWbin, OHbl OPTaHFbI
JeHrenre casnbiHbI3.
- Cyp.R

4. KanneiHa kenTipy npoueci kesinae 6enrini 6ip nicTiH
WbIFybl MYMKiH. BenmeHiH »xengetyiH kamTamachl3
eTy YLUiH TepeseHi allblHbI3.

5. Mic cy3riciH keneci napameTpnepai nanaanaHsbin
KannbiHa KeNTipiHi3.

¥3aKTblK Temnepatypa Kbi3ablpy Typi

180 MUH makc. 100 °C  blcTbik aya

6. KbI3bIM TypFaH MiC CY3riCiH bICTbIKKA TO3IMAI YUKEK
OeTiHe KOMbIM CYbITbIHbIS.

7. KanneiHa kentipy 6apbicbiH 6aKbinay yLliH uic
cyaricinaeri epicke 11 2] 3] éenriciH eHrisiHis.

8. Mic cysriciH opHaTbIHbI3.

Tiekiamas komplektas

ISpakave patikrinkite visas dalis, ar néra transportavi-
mo pazeidimy ir ar siuntoje nieko netriksta.

- Pav. A

Informacija ir jspéjamosios nuorodos

A ISPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Veikiant orkaités valymo funkcijai (pirolizé) kvapy filt-

ras gali uzsidegti.

» Kvapuy filtrui niekada nenaudokite orkaités valymo
(pirolizés) funkcijos.

/\ |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!

Pasibaigus atnaujinimo procesui kvapy filtras dar il-

gai lieka karstas.

» Pasibaigus atnaujinimo procesui nelieskite kvapy
filtro, nes jis turi atvésti.

DEMESIO!

Aukstesne nei 100 °C temperatlra gali pazeisti

kvapy filtra.

» Kvapy filtro nenaujinkite aukstesnéje nei 100 °C
temperaturoje.

Netinkamai valant kvapy filtras gali bati pazeistas.

» Neplaukite kvapy filtro indaplovéje.

» Nevalykite rankomis.

» Nenaudokite valymo priemoniy.

Pastabos

= Norint uztikrinti ilgesne naudojimo trukme, kvapy
filtrg galima atSviezinti vieng kartg per metus. Pro-
cesg galima kartoti daugiausia tris kartus.
Tada filtro naudojimo laikas yra pasibaiges; jj rei-
kia pakeisti praéjus 12 ménesiy po treCiojo atnau-
jinimo.
Seng kvapy filtrg iSmeskite su buitinémis atlieko-
mis. Kvapy filtre néra jokiy kenksmingy medziagy.

m Atnaujinant gali pakisti kvapy filtro daliy spalva.
Pasikeitusi spalva neturi jtakos kvapy filtro veiki-
mui.

® Atnaujinant kvapy filtras gali Siek tiek deformuotis.
Deformacija neturi jokios jtakos veikimui.

m Atnaujinant kvapy filtrg kameroje gali likti Siek tiek
likuCiy. LikuCius paSalinkite tinkamais valikliais.

Kvapy filtro atnaujinimas

1. ISmontuokite kvapy filtra.
2. |kaitinkite orkaite iki 100 °C (karSto oro srautas

).
- Pav. A
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3. Uzdékite kvapy filtrg ant groteliy ir jstumkite | vidu-
rinj lygi.
- Pav.

4, Atnaujinant gali pasklisti kvapas. Kad patalpa ge-
rai vedintysi, atidarykite langa.

5. Kvapy filtrg naujinkite parinke toliau nurodytas
nuostatas.

Trukmé Temperatira  Kaitinimo bu-
das
min. 180 maks. 100 °C  Karsto oro

srautas

6. Karstg kvapy filtrg padékite atvesti ant karsciui at-
sparaus pagrindo.

7. Norédami sekti atnaujinimo procesus, laukelyje
ant kvapy filtro 1LJ 21 307 jradykite X.

8. Jmontuokite kvapy filtra.

Piegades komplektacija

Péc visu detalu iznemsanas no iepakojuma parbau-
diet iespéjamos transportéSanas bojajumus un pie-
gades pilnigumu.

- Att. @

Informacija un bridinajuma noradijumi

A BRIDINAJUMS - AizdegSanas risks!

Smaku filtrs cepeskrasns tiriSanas funkcijas (piroli-

zes) darbibas laika var aizdegties.

» Nekada gadijuma nelietojiet cepeskrasns tiriSanas
(pirolizes) funkciju smaku filtram.

A BRIDINAJUMS - Traumu risks!

Smaku filtrs péc regeneréSanas ilgu laiku ir sakarsis.

» Nepieskarieties smaku filtram tieSi péc regeneré-
Sanas, bet gan |aujiet tam atdzist.

UZMANIBU!

Smaku filtrs var sabojaties, ja temperattra parsniedz

100°C.

» Neveiciet smaku filtra regenerésanu temperatira,
kas parsniedz 100 °C.

Smaku filtrs var sabojaties, ja tiek veikta nepareiza ti-

rsana.

» Nemazgajiet smaku filtru trauku masina.

» Neveiciet tirisanu ar rokam.

» Neizmantojiet mazgasanas lidzek|us.

Piezimes

® [ ai nodrosinatu ilgaku kalposanas laiku, smakas
filtru var atjaunot reizi gada. Procesu var atkartot
[1dz trim reizém.
Tad filtrs ir izlietots un ta maina javeic 12 ménesus
péc tresas regeneréSanas.
Nolietoto smaku filtru izmetiet sadzives atkritumos.
Smaku filtra nav kaitigu vielu.

® RegeneréSanas laika smaku filtra dalas var mainit
krasu. Krasas izmainas neietekmé smaku filtra
darbibu.

» RegeneréSanas laika smaku filtrs var nedaudz
mainit formu. St deformacija neietekmeé darbibu.

m Regenerésanas laika nelielas smaku filtra atliekas
var palikt gatavoSanas nodalijuma. Notiriet esoSas
atliekas ar piemérotu tirisanas lidzekli.

Smaku filtra regeneré$ana

1. Smaku filtra iznemsana.

2. Uzkarseéjiet cepeSkrasni lidz 100 °C (karstais
gaiss@).
- Att. A



3. Novietojiet smaku filtru uz stativa un ievietojiet to
vidéja ievietoSanas limeni.
- Att. |

4. Regenerésanas laika var izdalities smaka. Nodro-
Siniet telpa pienacigu ventilaciju, atverot logu.

5. Regenerégjiet smaku filtru, lietojot talak noraditos
iestatijumus.

Darbibas laiks Temperatira KarséSanas
rezims

180 min maks. 100 °C  Karstais
gaiss

6. Atdzeségjiet karsto smaku filtru uz karstumizturigas
pamatnes.

7. Lai registrétu regenerésanas procesu, smaku filtra
lauka 1] 21 31 ierakstiet X.

8. lemontéjiet smaku filtru.

O6em Ha ucnopaka

Mo OTNnakKyBakEeTO MNPOBEPETE ' CUTE AE/T0BUN AaJIN
nMaart owTeTtyBara o4 TPaHCMNOPTOT U JaJN e
LlenocCHa mncnopakara.

- Cn A

UHdopmauunmn u npeaynpeayBayKu
HanomeHu

A NPEAYMNPEAYBAHE — OnacHocT oA nomap!

duNTepoT 3a MMpPK3OKU MOXEe [a ce 3anain co

dyHKUMjaTa 3a YNCTEHE Ha pepHa (MMponusa).

» Hukoraw He KopucTeTe ja hyHkLMjaTa 3a YUCTEHE
Ha pepHaTa (NMMponunaa) 3a GUNTepPoT 3a MUPU3BK.

A NMPEAYNPEAYBAHE - OnacHocT ox nospenal

DunTepoT 3a Mnpmnada ocTaHysa AOIT0 Bpeme

XEXOK MO pereHepupameTo.

» He ro nponupajte ounTepoT 3a Mupusda BeaHall
Mo pereHepupareTo TyKy OCTaBeTe Aa ce onaaw.

BHUMAHMUE!

DdunTepoT 3a MUpKU3BN MOXE Aa Ce OLITEeTU Ha

Temnepatypu Hag 100 °C.

» He o6HoByBajTe ro GuATepoT 3a MUpPK3dn Ha
Temnepatypu nosucoku og 100° C.

DuNTepoT 3a MUPKU3OU MOXE [a Ce OLITeTU ako He

Ce UCUNCTU NPaBU/IHO.

» He uncteTe ro huntepoT 3a MUpnU3du BO
MalunHaTa 3a MUere caaoBu.

» He uucteTte pauHo.

» He kopucTteTe cpeacTBa 3a YNCTEeHsE.

3abeneluku

= 3a Nnofdo/r Bek Ha Tpaere, GunTepoT 3a MMpus3dn
MOXe [a ce OCBexyBa efHall roauwHo. MNpouecoT
MOXe [a ce NOoBTOpW A0 TpW natu.
duNTepoT Torall e UCTPOLIEH 1 Mopa Aa ce
3ameHu 12 meceum nNo TPeToTo 0OHOBYBAHE.
®dpnete ro ctapuoT untep 3a Mmpusdu.
DduNTEepoT 3a MUPU3OU HE COAPXM LUTETHM
martepum.

= [1pyn 0BHOBYBaH-ETO MOXeE fa ce ofojaT AenoBn oA
dbuntepoT 3a mupnsdun. OdojyBar-ata Hemaar
HMWKAaKBO BnjaHne BP3 yHKUMjata Ha punTepor
3a MUPU3ON.

= [1py 0BHOBYBaH-ETO PUNTEPOT 38 MUPUIOUN MOXE
masnky ga ce gedopmupa. NpomeHaTa Ha 0ONNKOT
He B/Mjae Ha yHKunjaTa.

® [Tpu 0BHOBYBaHETO Ha MUATEPOT 3a MUPU3OU, BO
KoMoOparTa 3a roTBeHe MOXe [a ocTaHaT
MUHUMaTHK ocTaTtoun. OTCTpaHeTe ru cute
NMOCTOjHUTE OCTaTOLM CO COOABETHU cpeacTBa 3a
UNCTEHE.

PereHepupate Ha GUNTepoT 3a MUPU36H

1. JleMoHTMpajTe ro huatTepoT 3a MUpnsodu.

2. [MpeTxogHo 3arpejte ja pepHaTa Ha 100 °C (Tonon
Boaayx @).
-Cn A

3. CtaBeTe ro puaTepoT 3a MMpn3dM Ha pelletka U
IN3HETE rO BO CPEAHOTO HMBO Ha nmosvuaTta.
-Cn A

4. Moxe fa ce nojaBu MUPUC 3a BPeEMe Ha npoLecoT
Ha oOHOBYyBar-€. 3a Ja ce ocurypate aeka
npocTtopvjata e JoOpo NpoBeTpeHa, 0TBopeTe
NpO30peELl.

5. O6HOoBETE ro pereHepaTMBHUOT GUATEP 3a
MUPU3OU CO CReaHUTE NMOCTaBKMN.

Bpemetpaewse Temnepatypa BwuagHa
TONJIHa
180 MuH. makc. 100 °C  Tonon

BO3AyX

6. OcTaBeTe ro XewWKnoT untep 3a Mupn3dn Ha
OrHOOTNOpPHa noanora.

7. 3a cnefere Ha nocrankuTe Ha pereHepauuja,
BHeceTe BO npeasuaeHoTto none 1120131 Ha
buntepoT 3a M1pn3oN.

8. MoHTMpajTe ro punTepoT 3a MUPU3ON.

Inbegrepen in de levering

Controleer na het uitpakken alle onderdelen op
transportschade en de volledigheid van de levering.
- Fig. H1

Informatie en waarschuwingsmeldingen

/\ WAARSCHUWING - Kans op brand!

Het geurfilter kan door de ovenregeneratiefunctie

(pyrolyse) ontbranden.

» Gebruik nooit de ovenreinigingsfunctie (Pyrolyse)
voor het geurfilter.

/\ WAARSCHUWING - Kans op letsel!

De geurfilter blijft na het regenereren lang heet.

» De geurfilter direct na het regenereren niet aanra-
ken, maar laten afkoelen.

LET OP!

Het geurfilter kan bij temperaturen boven de 100°C

beschadigd raken.

» Het geurfilter niet bij temperaturen hoger dan
100°C regenereren.

Het geurfilter kan bij ondeskundige reiniging bescha-

digd worden.

» Reinig het geurfilter niet in de vaatwasser.

» Niet handmatig reinigen.

» Gebruik geen reinigingsmiddelen.

Opmerkingen

= Voor een langere gebruiksduur kan het geurfilter
éénmaal per jaar worden opgefrist. Deze procedu-
re kan maximaal drie keer worden herhaald.

Het filter is dan verbruikt en moet 12 maanden na
het voor de derde keer regenereren worden ver-
vangen.

Het oude geurfilter als restafval afvoeren. Het
geurfilter bevat geen schadelijke stoffen.

m Bijj het regenereren kunnen delen van het geurfil-
ter verkleuren. De verkleuringen hebben geen in-
vloed op de werking van het geurfilter.

m Bij het regenereren kan het geurfilter licht vervor-
men. De vervorming heeft geen invlioed op de
werking.
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m Bij het regenereren van het geurfilter kunnen mini-
male resten in het kookcompartiment achterblij-
ven. Aanwezige resten met geschikte reinigings-
middelen verwijderen.

Geurfilter regenereren

1. Het geurfilter uitbouwen.

2. De oven voorverwarmen op 100°C (heteluchtfunc-
tie @)).
- Fig. A

3. Leg het geurfilter op een rooster en schuif het op
het middelste inschuifniveau in de oven.
- Fig. A

4. Tijdens het regenereren kan er geurontwikkeling
optreden. Open een raam om te waarborgen dat
de ruimte goed is geventileerd.

5. Regenereer het geurfilter met de volgende instel-

lingen.

Tijdsduur Temperatuur  Verwarmings-
methode

min.180 max. 100°C Hetelucht

6. Laat het hete geurfilter op een hittebestendige on-
dergrond afkoelen.

7. Voor het bijhouden van de regeneratieprocedures
een X in het daarvoor bedoelde veld 1] 21 3[]
op het geurfilter invullen.

8. Het geurfilter inbouwen.

Leveringsinnhold

Etter fijerning av emballasjen ma du kontrollere alle
delene med henblikk pa transportskader og forvisse
deg om at ingen deler mangler.

- Fig. K1

Informasjon og varsler

/\ ADVARSEL - Branntare!

Luktfilteret kan antennes ved bruk av ovnrengjerings-

funksjonen (pyrolyse).

» Bruk aldri ovnsrengjaringsfunksjonen (pyrolyse)
pa luktfilteret.

/\ ADVARSEL - Fare for personskade!

Luktfilteret er fortsatt varmt lenge etter regenererin-

gen.

» Ikke bergr luktfilteret rett etter regenereringen,
men la det kjole seg ned.

OBS!

Luktfilteret kan bli skadet ved temperaturer over

100 °C.

» Luktfilteret ma aldri regenereres ved temperaturer
pa over 100 °C.

Luktfilteret kan bli skadet ved feil rengjaring.

» Luktfilteret ma ikke rengjares i oppvaskmaskinen.

» Skal ikke rengjeres for hand.

» |kke bruk rengjeringsmidler.

Merknader

m For lengre brukstid kan luktfilteret rengjgres én
gang i aret. Prosessen kan gjentas inntil tre gan-
ger.
Filteret er da oppbrukt og ma skiftes ut 12
maneder etter den tredje regenereringen.
Kast det gamle luktfilteret i restavfallet. Luktfilteret
inneholder ingen skadelige stoffer.

m Under regenereringen kan deler av luktfilteret bli
misfarget. Misfarging pavirker ikke luktfilterets
funksjonsdyktighet.
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m Under regenereringen kan luktfilteret bli lett
deformert. En slik deformasjon pavirker ikke funk-
sjonsdyktigheten.

m Under regenereringen av luktfilteret kan grsméa
rester bli veerende igjen i ovnsrommet. Fjern
restene med egnede rengjgringsmidler.

Regenerere luktfilter

1. Demonter lukffilteret.

2. Forvarm stekeovnen til 100 °C (varmluft @).
- Fig. A

3. Legg luktfilteret pa en rist og skyv den inn i midtre
innsettingshgyde.
- Fig. B

4. Under regenereringen kan det oppsta lukt. Apne
et vindu for & sikre at rommet luftes godt.

5. Regenerer luktfilteret med falgende innstillinger.

Varighet Temperatur Varmetype
min. 180 maks. 100 °C  Varmluft

6. Legg det glovarme luktfilteret avkjoles pa et
underlag som taler varme.

7. Sett en X i feltet 1.0 21 3[J pa luktfilteret for & hol-
de oversikt over regenereringsprosessene.
8. Monter luktfilteret.

Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ wszystkie czesci
pod katem ewentualnych uszkodzen podczas trans-
portu.

- Rys. @1

Informacje i ostrzezenia

A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Filtr zapachdw moze sie zapali¢ podczas korzystania

z funkcji czyszczenia piekarnika (system czyszczenia

pirolitycznego).

» Nigdy nie uzywac funkcji czyszczenia piekarnika
(system czyszczenia pirolitycznego) do czyszcze-
nia filtra zapachow.

A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Po regeneracii filtr zapachdéw pozostaje dtugo gora-
cy.

» Nie dotykac filtra zapachow bezposrednio po re-
generacji, lecz pozostawi¢ do ostygniecia.

UWAGA!

Filtr zapachdéw moze ulec uszkodzeniu w temperatu-

rach przekraczajgcych 100°C.

» Nie regenerowac filtra zapachdw w temperaturze
powyzej 100°C.

Nieprawidtowe czyszczenie moze spowodowad

uszkodzenie filtra zapachdw.

» Nie my¢ filtra zapachow w zmywarce.

» Nie czyscic¢ recznie.

» Nie stosowac srodkdw czyszczacych.

Uwagi

m Aby wydtuzyé okres uzytkowania, filtr zapachdow
mozna odswiezac raz w roku. Czynnosc¢ te mozna
powtdrzy¢ maksymalnie trzy razy.

Filtr jest wtedy zuzyty i nalezy go wymieni¢ po 12
miesigcach od trzeciej regeneracii.

Wyrzuci¢ stary filtr zapachdéw do odpaddw zmie-
szanych. Filtr zapachdw nie zawiera szkodliwych
substancji.

m Podczas regenerowania niektére elementy filtra
zapachow moga ulec przebarwieniu. Przebarwie-
nia nie majg zadnego wptywu na dziatanie filtra za-
pachu.



® Podczas regenerowania filtr zapachdéw moze sie
lekko odksztatci¢. Deformacja nie ma wptywu na
funkcjonowanie.

m Podczas regenerowania filtra zapachdw w komo-
rze piekarnika mogg pozosta¢ minimalne pozosta-
tosci. Usungc¢ pozostatosci odpowiednimi srodka-
mi czyszczgcymi.

Regeneracja filtra zapachow

1. Wymontowac filtr zapachow.

2. Nagrzac piekarnik do 100°C (termoobieg @).
- Rys. A

3. Umiescic filtr zapachdéw na ruszcie i wsung¢ na
srodkowy poziom zatadunku.
- Rys. H

4. Podczas regeneracji mogg wydzielac sie rézne za-
pachy. Aby upewnic sie, ze pomieszczenie jest do-
brze wentylowane, otworzy¢ okno.

5. Regenerowac filtr zapachdw wybierajgc nastepuja-
ce ustawienia.

Czas trwania Temperatura Rodzaj grzania
180 min maks. 100°C  Termoobieg

6. Goracy filtr zapachdw potozy¢ w celu ostudzenia
na zaroodpornym podtozu.

7. Aby sledzi¢ procesy regeneraciji, nalezy wpisac
znak X w odpowiednim polu 1] 2L 3] na filtrze
zapachow.

8. Zamontowac filtr zapachow.

Ambito de fornecimento

Depois de desembalar o aparelho, ha que verificar
todas as pecas quanto a danos de transporte e se o
material fornecido esta completo.

- Fig. @

Informacoes e indicacoes de adverténcia

/A\ AVISO - Risco de incéndio!

O filtro anti-cheiros pode inflamar-se devido a fungao

de limpeza do forno (pirdlise).

» Nunca utilize a funcéo de limpeza do forno (piroli-
se) para o filtro anti-cheiros.

A AVISO - Risco de ferimentos!

O filtro de odores permanece quente durante muito

tempo apds a regeneracao.

» Nao toque no filtro de odores logo apods a regene-
racao, deixe-o arrefecer.

ATENCAO!

O filtro anti-cheiros pode ser danificado a temperatu-

ras acima dos 100 °C.

» Nao regenerar o filtro anti-cheiros a temperaturas
superiores a 100 °C.

O filtro anti-cheiros pode ser danificado em caso de

limpeza incorreta.

» Nao limpe o filtro anti-cheiros na maquina de lavar
loica.

» Nao limpe a méo.

» N&o utilize quaisquer produtos de limpeza.

Notas

m Para assegurar um tempo de utilizacdo mais lon-
go é necessario refrescar o filtro anti-cheiros uma
vez por ano. O processo pode ser repetido até
trés vezes.
O filtro esta entdo gasto e tem de ser substituido
12 meses apds a terceira regeneracgao.
Elimine o filtro anti-cheiros antigo junto com o lixo
restante. O filtro de odores ndo contem substanci-
as nocivas.

®» Durante a regeneracéo, partes do filtro anti-chei-
ros podem sofrer alteracdes de cor. As alteracdes
na cor ndo prejudicam o funcionamento do filtro
de odores.

® Durante a regeneracao, o filtro anti-cheiros pode
deformar-se ligeiramente. A deformacao nao influ-
encia o funcionamento.

m Ao regenerar o filtro anti-cheiros podem ficar resi-
duos minimos no interior do aparelho. Remova re-
siduos existentes com produtos de limpeza ade-
quados.

Regenerar o filtro anti-cheiros

1. Desmontar o filtro anti-cheiros.
2. Pré-aquecer o forno até aos 100 °C (ar quente

).
- Fig. A

3. Colocar o filtro anti-cheiros sobre uma grelha e in-
serir no nivel de insercao médio.
- Fig. A

4. Durante a regeneracao pode ocorrer a formacao
de odores. Abra uma janela para garantir que o
espaco se encontra bem ventilado.

5. Regenere o filtro de odores através das seguintes
regulacoes.

Tempo Temperatura Tipo de aque-
cimento
180 min. max. 100 °C Ar quente cir-

culante

6. Deixe arrefecer o filtro de odores quente sobre
uma base resistente ao calor.

7. Para seguir os processos de regeneracao, registe
um X no campo previsto 11 2131 no filtro anti-
cheiros.

8. Montar o filtro anti-cheiros.

Pachetul de livrare

Dupa despachetare verificali ca livrarea sa fie com-
pleta si ca toate piesele sa nu prezinte eventuale de-
teriorari din transport.

- Fig. K1

Informatii si avertismente

A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Filtrul de miros se poate aprinde In cazul utilizarii

functiei de curatare a cuptorului (piroliza).

» Nu utilizali niciodata functia de curatare a cuptoru-
lui (piroliza) pentru filtrul de miros.

A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Dupa regenerare, filtrul de eliminare a mirosurilor ne-

pldacute ramane fierbinte pentru o perioada lunga de

timp.

» Nu atingeti filtrul de eliminare a mirosurilor nepla-
cute imediat dupa efectuarea regenerarii; lasati-l
mai intai sa se rdceasca.

ATENTIE!

Filtrul de miros se poate deteriora la temperaturi de

peste 100 °C.

» Nu regenerati filtrul de miros la temperaturi de

_ peste 100 °C.

In cazul curatarii necorespunzatoare, filtrul de miros

se poate deteriora.

» Nu curatati filtrul de miros in masina de spalat va-
se.

» Nu-l curatati manual.

» Nu utilizati produse de curatare.
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Observatii

m Pentru o durata de utilizare mai lungg, filtrul de mi-
ros poate fi improspatat o datad pe an. Procesul
poate fi repetat de pana la de trei ori.

Filtrul este uzat trebuie inlocuit dupa 12 luni de la

a treia regenerare.

Filtrul vechi de miros poate fi eliminat impreuna cu
deseurile menajere. Filtrul de eliminare a mirosuri-
lor neplacute nu contine substante toxice.

m [n timpul procesului de regenerare, componentele
filtrului de miros se pot decolora. Decolorarile nu
au nicio influenta asupra functionarii filtrului de eli-
minare a mirosurilor neplacute.

m [n timpul procesului de regenerare, filtrul de miros
poate suferi usoare deformari. Aceasta deformare
nu influenteaza functionarea.

® |n timpul procesului de regenerare a filtrului de mi-
ros, in spatiul de coacere ar putea sa raméana rezi-
duuri extrem de mici. Indepartati reziduurile folo-
sind un agent de curatare adecvat.

Regenerarea filtrului de miros

1. Demontati filtrul de miros.

2. Preincalziti cuptorul la o temperatura de 100 °C
(convectie aer fierbinte @).

- Fig. A

3. Asezati filtrul de miros pe un gratar si introduceti-l
pe nivelul din mijloc.
- Fig. 3]

4. In timpul procesului de regenerare pot fi emanate
mirosuri nepldcute. Deschideti o fereastra pentru a
asigura o ventilatie optima a incaperii.

5. Regenerati filtrul de miros utilizand urmatoarele
setari.

Durata Temperatura  Mod de incal-
zire
min. 180 max. 100 °C  Convectie de

aer fierbinte

6. Asezati filtrul fierbinte de eliminare a mirosurilor
neplacute pe un suport termorezistent si lasati-l sa
se raceasca.

7. Pentru monitorizarea proceselor de regenerare,
marcati cu un X campul 1] 21 30] prevazut pe fil-
trul de miros.

8. Montali filtrul de miros.

KomnneKT nocTtaBKuU

[Mocne pacnakoBku NpoBepbTE BCE AeTasn Ha OTCYTCTBUE
TPAHCMOPTHbLIX NOBPEXAEHUN, a TaAKXKEe KOMMJIEKTHOCTb MNOo-
CTaBKW.

- Puc. A1

MHdopmauura 1 npeaynpexaaroLmye
yKasaHuA

A NPEAYMNPEXAEHUE - OnacHocTb Bo3ropaHusa!

Mpun ncnonb3oBaHWM GYHKLMKM OYUCTKM JYyXOBOro LWkada (nu-

pOnK3) CyLLEeCTBYET ONacHOCTb BOCMNaMeHeHUA GunbTpa

ANA yaaneHvA sanaxa.

» Hu B KOeM cnyvyae He UCTIONb3YITe PYHKLMIO OUUCTKU Ay-
XOBOrO LWKada (NMMponu3) AnA O4UCTKM GunbTpa Ana yaa-
NneHnA 3anaxa.

A NPEAYMNPEXAEHUE - OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!

[Mocne pereHepauunv GunbTp ANA yAaneHua 3anaxos OCTaéT-

CA rOpAYUM B T€YEHWE AONTOro BPEMEHM.

» He npukacaiitecb K GunbTPY ANA yAaneHua sanaxos cpa-
3y nocne pereHepauuu, gante emy ocCTbITb.
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BHUMAHMUE!

Mpu Temnepartype Bbiwe 100 °C cyLlecTByeT pUCK nospe-

*aeHua unbTpa AnA yaaneHuAa 3anaxa.

> He BbinonHAnTe pereHepaumnio GpunbTpa AnA yaaneHua
3anaxa npu Temneparype Bbiwe 100 °C.

®unbTp AnA yaaneHva 3anaxa MoXeT ObiTb MOBPEXAEH MpK

HenpaBUIbHOW OYMCTKE.

> He monte GunbTp ANA yaaneHua sanaxa B NocyAoMoeu-
HOM MaLlunHe.

> He ounwwanTte BpyyHyHo.

> He ncnonbayite uncTALLMe cpeacTaa.

MpumeyaHua

= Y1066l GUNLTP ANA yAANEHWUA 3anaxa CNy»Kun AosibLue,
BbINOSHANTE 06CcnyXXMBaHWe pas B rod. [aHHyto npoueay-
py AonycKaeTcA NoBTOPATL He Bonee Tpex pas.
B atom cnyyae GpunbTp cuntaeTca n3pacxoAoBaHHbIM U
NoANEXUT 3aMeHe Yepes 12 mecAleB nocne TpeTben pe-
reHepawuu.
YTUnusnpymnre ctapelid puUALTP ANA yAaneHua sanaxa BMme-
cTe ¢ HenepepabaTtbiBaeMbIMU 0TX0AaMU. [ornotutens
3anaxoB He COAEPXKUT BPeAHbIX BELLECTB.

= [lpu pereHepaunu aetanu GunbTpa AnA yaaneHus sanaxa
MOTyT U3MEHUTb CBOW LBET. M3MeHeHWe LuBeTa HUKaK He
BJIMAET Ha ¢yHKL|VIVI nornoTuTenA 3anaxos.

= [lpu pereHepaunu GunbTp ANA yaaneHus sanaxa MoXxeT
He3HauuTenbHo Aedpopmuposatbea. Jedopmaumna He oKka-
3blBaeT BANAHMA HA GYHKLMOHUPOBAHKE.

= [pu pereHepauuu GunbTpa ANA yaaneHus sanaxa B pabo-
yel Kamepe MOryT ocTaTbCA MUHUMaIbHbIE OCTaTKu. Yaa-
NUTe MMEtoLLMECA OCTaTKM C MOMOLLIbIO MOAXOAALLMX YK-
CTALUMX CPEACTB.

PereHepauua ¢unbTpa AnAa yaaneHusa
3anaxa

1. CHumuTe PUNbLTP ANA yaaneHua 3anaxa.

2. Pasorpente ayxosoi wkad Ao 100 °C (B perkume «[opAa-
umit Bosayx» @)
- Puc.A

3. Pasmectute GUibLTp ANA yaaneHuda 3anaxa Ha peLleTke 1
yCTaHOBWTE Ha CPeAHEM YPOBHE.
- Puc.H

4. Bo BpeMmA pereHepauum BO3MOXHO NOABMIEHNE 3anaxa.
OTKpoiiTe OKHO, 4TOBLI 06ECNEUYUT BEHTUIIALMIO NOMELLE-
HUWA.

5. BbINonHWTE pereHepauuto punbTpa AnA yaaneHwA 3anaxa
CO cneaytoLMMMU YCTaHOBKaMM.

Mpopomkutenb- Temnepatypa Bwa HarpeBa

HOCTb
MuH. 180

makc. 100 °C "opAYmi BO3-

ayx
6. [Mono)KnTe ropAYni NOrnoTUTESNb 3aNaxoB Ha Xaponpoy-
HOe OCHOBaHWe W AalTe emy OCTbITb.

7. OUKCUPYHTE KaXKAYHO pereHepaumto, CTaBa OTMETKY «X»
B cneunansHom none 11 201 3] na ¢punbtpe.

8. YcTaHoBUTE GUNBLTP ANA yAaneHusa sanaxa.

Rozsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na eventualne
poskodenia vzniknuté pri preprave a uplnost pri do-
dani.

- Obr. @1



Informacie a varovné upozornenia

A VAROVANIE - Riziko poziaru!

Pachovy filter sa m&ze pri pouziti funkcie gistenia ru-

ry (pyrolyzy) vznietit.

» Nikdy nepouzivajte funkciu gistenia rury (pyrolyzu)
na pachovy filter.

A VAROVANIE - Riziko poranenia!

Pachovy filter zostava po regeneracii dlhy &as horu-

ci.

» Nedotykajte sa pachového filtra hned po regene-
racii, ale nechajte ho vychladnut.

POZOR!

Pachovy filter sa m6ze pri teplotach vyssich ako

100 °C poskodit.

» Pachovy filter neregenerujte pri teplotach vyssich
ako 100 °C.

Pachovy filter sa mb&ze pri nespravnom cisteni po-

Skodit.

» Pachovy filter neumyvajte v umyvacke riadu.

» Nedistite rucne.

» Nepouzivajte Cistiace prostriedky.

Poznamky

m Pre dlhsiu zivotnost mbZete pachovy filter regene-
rovat raz roc¢ne. Tento proces sa mdze opakovat
az trikrat.
Potom je filter uz opotrebovany a musi sa vymenit
12 mesiacov po tretej regeneracii.
Stary pachovy filter vyhodte do zmieSaného odpa-
du. Pachovy filter neobsahuje Skodlivé latky.

® Pri regenerdcii moze dojst k zmene farby Easti pa-
chového filtra. Sfarbenie nema vplyv na funkciu
pachového filtra.

® Pri regeneracii moze dojst k miernej deformacii
pachového filtra. Deformacia nema ziadny vplyv
na funkcénost.

® Pri regeneracii pachového filtra mézu zostat vo
vnutornom priestore malé nedistoty. ZvySky od-
strante vhodnymi &istiacimi prostriedkami.

Regeneracia pachového filtra

1. Demontujte pachovy filter.

2. Ruru na pedenie predhrejte na 100 °C (horuci
vzduch @).
- Obr. A

3. Pachovy filter poloZzte na rost a zasurite na strednu
droven.
- Obr. A

4. Pocas regenerdcie sa moze tvorit zapach. Otvorte
okno, aby ste zabezpedili dobré vetranie miestnos-
ti.

5. Pachovy filter regenerujte pomocou nasledujtcich
nastaveni.

Dizka trvania  Teplota Druh ohrevu

180 min max. 100 °C Horuci

vzduch

6. Horuci pachovy filter nechajte vychladnut na
mieste odolnom vodi teplu.

7. Ak si chcete odsledovat jednotlivé procesy rege-
neracie, zadajte X do uréeného pofa 1121 3[]
na pachovom filtri.

8. Namontujte pachovy filter.

Obseg dobave

Ko razpakirate vse dele, jih preverite, Ce so se ob
transportu poskodovali. Preverite tudi popolnost ob-
sega dobave.

- Sl A

Informacije in opozorila

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Med uporabo funkcije za ¢iS&enje pedice (pirolize)

se filter za vonjave lahko vname.

» Funkcije za CisCenje pecice (pirolize) nikoli ne
uporabljajte za filter za vonjave.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Filter za vonjave po regeneraciji dolgo ostane vroc.

» Filtra za vonjave se neposredno po regeneraciji ne
dotikajte, temveC pocCakajte, da se ohladi.

POZOR!

Filter za vonjave se pri temperaturi nad 100 °C lah-

ko poskoduje.

» Filtra za vonjave ne regenerirajte pri temperaturi
nad 100 °C.

Filter za vonjave se pri nepravilnem ¢iscenju lahko

poskoduije.

» Filtra za vonjave ne pomivajte v pomivalnem stro-
ju.

» Ne Cistite ro¢no.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Opombe

m Za daljSo zivljenjsko dobo lahko filter za vonjave
enkrat letno osvezite. Ta postopek lahko ponovite
najved trikrat.
Filter je nato izrabljen in ga je treba zamenjati 12
mesecev po tretji regeneraciji.
Stari filter za vonjave odvrzite med meSane odpad-
ke. Filter za vonjave ne vsebuje Skodljivih snovi.

= Med regeneracijo lahko deli filira za vonjave spre-
menijo barvo. Obarvanje ne vpliva na delovanje fil-
tra za vonjave.

= Med regeneracijo lahko filter za vonjave nekoliko
spremeni obliko. Sprememba oblike ne vpliva na
delovanije.

m Med regeneracijo filtra za vonjave lahko v pecici
ostane nekaj umazanije. Ostanke odstranite s pri-
mernimi Cistili.

Regeneracija filtra za vonjave

1. Odstranite filter za vonjave.

2, Peéic% predgrejte na 100 °C (vro¢ zrak @).
- Sl

3. Filter za vonjave polozite na resSetko in ga vstavite
na srednjo raven.
- S A

4. Med regeneracijo lahko nastajajo neprijetne vonja-
ve. Odprite okno, da bo prostor dobro prezraden.

5. Filter za vonjave regenerirajte z naslednjimi nasta-
vitvami.

Cas trajanja Temperatura  Nacin gretja
min. 180 maks. 100 °C  Vro¢ zrak

6. Vroé.filter zavyonjave naj se ohladi na podlagi, od-
porni na vrocino.

7. Za belezenje postopkov regeneracije v temu na-

menjeno polje 1] 2 3] na filtru za vonjave vne-
site X.

8. Vstavite filter za vonjave.

Pérmbajtja e dérgesés

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni té gjitha pjesét
pér démtime nga transporti dhe pér plotésiné e
dérgesés.

- Fig. &1
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Informacione dhe udhézime
paralajméruese

A PARALAJMERIM - Rrezik zjarri!

Filtri i aromave mund té marré flaké pér shkak té

funksionit t& pastrimit t& furrés (piroliza).

» Mos e pérdorni asnjéheré funksionin e pastrimit t&
furrés (piroliza) pér filtrin e aromave.

A PARALAJMERIM - Rrezik Iéndimi!

Filtri i aromave mbetet i nxehté pér njé kohé té gjaté

pas rigjenerimit.

» Mos e prekni filtrin e aromave direkt pas
rigienerimit, por Iéreni gé té ftohet.

VINI RE!

Filtri i aromave mund t& démtohet né temperatura

mbi 100°C.

» Mos e rigjeneroni filtrin e aromave né temperatura
mbi 100°°C.

Filtri i aromave mund t& démtohet nga njé pastrim i

papérshtatshém.

» Mos e lani filtrin e aromave né enélarése.

» Mos e lani me doré.

» Mos pérdorni detergjent.

Shénime

m Pé&r njé kohézgjatje mé t€ madhe pérdorimi, filtrin
e aromave mund ta rigjeneroni njé heré né vit.
Procesi mund té pérséritet deri né tre heré.

MEé pas, filtri konsumohet dhe duhet té
zévendésohet 12 muaj pas rigjenerimit té treté.
Hidhni filtrin e vjetér t& aromave né koshin e
mbeturinave. Filtri i aromave nuk pérmban
substanca té démshme.

m (Gjaté rigjenerimit mund t€ ndodhé ¢ngjyrosje e
pjeséve té filtrit t&¢ aromave. Cngjyrosjet nuk kané
asnjé ndikim né funksionimin e filtrit t&é aromave.

m Gjaté rigjenerimit, filtri i aromave mund té
deformohet lehté. Deformimi nuk ka asnjé ndikim
né funksionim.

m Gjaté rigjenerimit té filtrit t& aromave, mund té
mbeten disa mbetje t& vogla brenda hapésirés sé
gatimit. Ménjanoni mbetjet ekzistuese me pastrues
pérkatés.

Rigjenerimi i filtrit té aromave

1. Cmontoni filtrin e aromave.

2. Ngrohni paraprakisht furrén né 100°C (Qarkullim
ajri @).
- Fig. A

3. Vendoseni filtrin e aromave né njé skaré dhe
shtyjeni né nivelin e mesit.
- Fig. A

4. Gjaté rigjenerimit mund té ndodhé krijim i
aromave. Hapni njé dritare pér té garantuar gé
dhomat té keté ajrosje té miré.

5. Rigjeneroni filtrin e aromave me cilésimet e
méposhtme.

Kohézgjatja Temperatura  Lloji i nxehjes

180 min maks. 100 °C  Ajér i nxehté

6. Léreni filtrin e nxehté té aromave gé té ftohet duke
e vendosur mbi sipérfage rezistente ndaj
nxehtésisé.

7. Pér monitorimin e proceseve té rigjenerimit,
vendosni njé X né fushén e parashikuar
100 2[00 307 té filtrit t& aromave.

8. Montoni filtrin e aromave.
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Medfdljande tillbehor

Kontrollera efter uppackningen att inga delar ar
transportskadade och att leveransen ar komplett.
- Fig. H1

Information och varningsanvisningar

/\ VARNING! - Brandrisk!

Osfilter kan bérja brinna pga. ugnsrengdringsfunktio-

nen (pyrolys).

» Anvand aldrig ugnsrengdringsfunktionen (pyrolys)
for osfilter.

/\ VARNING! - Risk for personskador!

Osfiltret forblir varmt langt efter regenereringen.

» Ror inte osfiltret direkt efter regenereringen, utan
lat det forst svalna ordentligt.

OBS!

Osfiltret kan skadas vid temperaturer 6ver 100°C.

» Regenerera inte osfilter vid temperaturer dver
100°C.

Osfiltret kan skadas vid felaktig rengoring.

» Maskindiska inte osfiltret.

» Handdiska det inte.

» Anvand inga rengoéringsmedel.

Anmarkningar

m Osfiltret gar att frascha upp en gang om aret for
att fa langre anvandningstid. Det upprepa proces-
sen upp till tre ganger.
Da é&r filtret uttjant och kraver byte 12 manader ef-
ter tredje regenereringen.
Slang det gamla osfiltret som restavfall. Osfiltret
innehaller inga skadliga amnen.

m Regenerering kan missfarga delar av osfiltret.
Missfargningarna paverkar inte osfilterfunktionen.

®m Regenerering kan deformera osfiltret. Deformatio-
nen paverkar inte funktionen.

m Det kan finnas kvar smapartiklar i ugnsutrymmet
vid regenerering av osfiltret. Ta bort befintliga res-
ter med lampliga rengéringsmedel.

Regenerera osfilter

1. Ta ur osfiltret.

2. Forvarm ugnen till 100°C (varmiuft @).
- Fig. A

3. Lagg osfiltret pa galler och sétt in pa mittfalsarna.
- Fig. A

4. Det kan lukta en del vid regenereringen. Se till sa
att rummet ar valventilerat genom att 6ppna dpp-
na fonstret.

5. Regenerera osfiltret med féljande installningar.

Tillagningstid Temperatur Ugnsfunktion

min. 180 max. 100°C Varmluft

6. Lat det heta osfiltret svalna pa varmetaligt under-
lag.

7. Markera X i avsett falt 1] 2] 3[J pa osfiltret sa att
regenereringarna gar att spara.

8. Satt i osfiltret.

Teslimat kapsami

Ambalajindan cikardiktan sonra tim parcalarda
nakliyeden kaynaklanan hasarlar olup olmadigini ve
parcalarin eksiksiz olup olmadigini kontrol edin.

- Sek. A



Bilgi ve Uyarilar

/\ UYARI - Yangin tehlikesi!

Koku filtresi, firin temizleme fonksiyonu (piroliz)

sirasinda alev alabilir.

» Temizleme fonksiyonunu (piroliz) asla koku filtresi
icin kullanmayiniz.

/\ UYARI - Yaralanma tehlikesi!

Koku filtresi, rejenerasyon sonrasinda uzunca bir

sure sicak kalir.

» Koku filtresine rejenerasyondan hemen sonra
dokunmayiniz, 6nce sogumasini bekleyiniz.

DIKKAT!

Koku filtresi 100°C'nin Uzerindeki sicakliklarda zarar

gorebilir.

» Koku filtresini 100 °C'nin Gzerindeki sicakliklarda
rejenerasyon yapmayiniz.

Koku filtresi uygunsuz temizlikte zarar gorebilir.

» Koku filtresini bulasik makinesinde temizlemeyiniz.

» Elde temizlemeyiniz.

» Herhangi bir deterjan v.s kullaniimamalidir.

Notlar

m Koku filtresinin daha uzun sUre kullanimini
saglamak icin yilda bir defa tazelenmesi
gerekmektedir. Islem U¢ defaya kadar
tekrarlanabilir.

Filtre bu durumda édmrind tamamlamis olur ve
Uglincl rejenerasyondan 12 ay sonra
degistiriimesi gerekir.

Eski koku filtreleri atiklarla imha edilmelidir. Koku
filtresi zararli maddeler icermez.

m Rejenerasyon sirasinda koku filtresinin bazi
kisimlarinda renk degisikligi meydana gelebilir.
Renk degdisimlerinin koku filtresinin ¢calismasina bir
etkisi yoktur.

m Rejenerasyon sirasinda koku filtresi hafifce
deforme olabilir. Bu deformasyon herhangi bir
fonksiyon kaybina yol agcmaz.

= Koku filtresinin rejenerasyonu sirasinda pisirme
bolimuinde ¢ok az miktarda kalinti kalabilir. Geri
kalan kalintilari uygun temizleyicilerle ¢ikariniz.

Koku filtresinin yenilenmesi

1. Koku filtresini s6kiniz.

2. Finni 100 °C'de 6n isitmaya (Sicak hava @) aliniz.
- Sek. A

3. Koku filtresini 1zgaraya yerlestiriniz ve orta tepsi
kademesinin Uzerine vidalayiniz.
- Sek. H

4. Rejenerasyon sirasinda koku olusabilir. Odanin iyi
havalandirildigindan emin olmak icin bir pencere
aclimahdir.

5. Koku filtresini asagidaki rejenere ediniz.

Siire Sicakhk Isitma tipi

180 dak maks. 100 °C  Sicak hava

6. Sicak koku filtresi, 1siya dayanikli bir althgin
Uzerinde sogumaya birakilimaldir.

7. Rejenerasyon islemlerini takip etmek icin koku
filtresindeki ilgili 11 2[11 31 alanina bir X isareti
koyunuz.

8. Koku filtresini takiniz.

KomnneKT noctaBKHu

[MicnAa posnakyBaHHA NMEPEBIPTE, Y KOMMNAEKT
MOBHWI i YN HE MOLUKOAMAO AKICb YaCTUHW Nig Yyac
TPaHCNOPTYBaHHA.

- Man. A

IHpopmaLifa Ta nonepeareHHA

YBATA! — He6e3neKka nomeni!
Y npoueci BUKOHaHHA MYHKLUIT OUnLLIEeHHA OyXOBOI Lia-
du (niponiad) GiNbTP 41A BUAA/IEHHA 3anaxiB MOXe
3aHATUCA.
» Hikonm He BUKOPUCTOBYNTE PYHKLIKO OYULLEHHA
OyXO0BKK (Miponi3) anAa ouneHHA dinbTpa a1a Bu-
naneHHA 3anaxis.

/\ YBATA! - He6esnexa TpaBMyBaHHA!

[licnAa pereHepadil QiNbTP 414 BUOANEHHA 3anaxis

3a/IMWAaETbCA rapAYnuM NPOTArOM TPUBAIOrO Yacy.

» He Topkanteca dinbTpa AnA BMAaNIEHHA 3anaxis
BiApagy nicnA pereHepadii, cnoyartky gante nomy
OXOJIOHYTMW.

YBATA!

3a temnepartypun noHaa 100 °C dinbTp AnA Buaanex-

HA 3anaxiB MOXe MOLWKOAUTUCA.

» He pereHepyinte inbTp ANA BUAasIeHHA 3anaxis
3a Temnepatypu noHaa 100 °C.

HenpaBuibHE OYMLLEHHA MOXe MPU3BECTU A0 MO-

LUKOMKEHHA iNbTpa AnA BUAA/IEHHA 3anaxis.

» He muinTe inbTp ANA BUAaNEHHA 3anaxiB y nocy-
OOMWIHI MalLLVHI.

» He ounllyinTe Bpy4Hy.

» He BUKOPUCTOBYWTE OUMLLYyBasIbHI 3aCOOU.

BKasiBku

® [1nA NOAOBXEHHA TepMiHy CyxXOu dinbTp AnA BU-
[asleHHA 3anaxiB MOXHa pereHepyBaTu pas Ha pik.
[Mpoueaypy MOXHa NOBTOPOBATM A0 TPLOX pasis.
QinbTp BBaXKAETbCA CripaLbOBaHUM | NOBUHEH OyTK
3aMiHeHuI yeped 12 MmicAuiB micaa TpeTwoi pe-
reHepadlii.

BuiimiTb ctapuii inbTp AnA BuaaneHHa 3anaxy.
@inbTp ONA BUOaNEeHHA 3anaxiB He MiCTUTb XKOOHWNX
LIKIOIMBUX PEUYOBUH.

m []ig yac pereHepadii getani inbTpa AnAa Buaanex-
HA 3anaxiB MOXyTb BTPATUTK KONip. BTparta Ko-
IbOPY He BNAMBae Ha PyHKLUIOHa/IbHICTL (iflbTpa
ONA BUAaSIeHHA 3anaxis.

m []ig yac pereHepadii GinbTp MOXe 3nerka ae-
dbopmysatuca. [lehopmadia He BNAMBAE Ha PyHK-
LliOHYBaHHA.

m [1ig yac pereHepalii getani inbTpa 41A BUOaNEH-
HA 3anaxiB y poOouiii kKaMmepi Moxe 3anunwaTnca
MiHiMa/lbHa KifIbKiCTb 3a/IMWKIB roTyBaHHA. Bu-
nanitb Oynb-AKi HAABHI 3a/ULKK 32 JOMOMOMOH
BiAMNOBIAHUX 3ACO0IB 417 OUMLLIEHHA.

PereHepauif ¢inbTpa ana suaaneHHsa
3anaxis

1. 3HIMITb QibTP ANA BUOAEHHA 3anaxy.

2. [lonepeaHbo posirpinte ayxosy wady o 100 °C
(rapAave nositpa @).
- Man. A

3. Noknaaitb iNbTp ANA BUAANEHHA 3anaxy Ha peLli-
TKy Ta BCTaBTe ii Ha cepeaHii piBEHb.
- Mas. B

4, ig yac pereHepadii moxe 3’aBuTnCA 3anax. A
3abesneyeHHA oNTUMasibHOro NMpOoBITPHOBAHHA Bia-
KpUiTe BIKHO.

5. BukoHanTe npouec BigHOBNEHHA inbTpa Ana Bu-
[aneHHA 3anaxiB 3 HaCTYMHUMW HanalTyBaHHAMM.

TpuBanicTtb Temnepatypa Bwupg HarpiBaH-
Hs

MiH. 180 makc. 100 °C  [apAdve nos.i-
TPA

6. [licnA 3aBeplleHHA NPOLECY BIAHOBIEHHA AalnTe
rapAavYomMy QineTpy ANA BUOANEHHA 3anaxis
OXOJIOHYTW Ha TEPMOCTIVKIA MOBEPXHI.
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7. lnA BiOCTEXEHHA npouecy pereHepadii HaHeCITb
«X» y BignosigHe none 11 2] 3] Ha ¢inbTpi AnA
BUAANIEHHA 3anaxis.

8. YCTaHOBITb DINLTP ANA BUAAIEHHA 3anaxis.

Pham vi giao hang

Sau khi mé& hop, hay kiém tra cac hw hai do van
chuyen va doé nguyén ven cla tat ca bo phan khi
giao hang.

- Hinh A

Théng tin va canh bao an toan

A\ CANH BAO - Nguy co chay!

Bd loc mui cé thé bat Itra do chirc ndng lam sach 1o

(Nh|et phan).

» Khéng bao gi¢ str dung chirc nang lam sach 10
(pyrolysis) cho bd loc mui.

/A CANH BAO - Nguy co bj thwong!

B& loc mui van néng trong thoi gian dai sau khi tai

tao.

> Khong cham vao bd loc mui ngay sau khi tai tao
ma hay dé no ngudi.

LUU V! R

B6 loc mui ¢é thé bi héng & nhiét dé trén 100 °C.

» Khoéng tai tao bd loc mui & nhiét dé cao hon 100
°C.

Bd loc mui cé thé bi hdng néu khéng dwoc lam sach

dung cach.

» Khoéng lam sach bd loc mui trong may rira chén.

» Khdéng lam sach bang tay.

» Khong sir dung chét tay ria.

Cac hwéng dan

= Dé kéo dai tudi tho, bd loc mui co thé dwoc lam
ma&i méi nam mot lan. Qué trinh nay cé thé dwoc
l&p lai toi ba lan.
Bo loc da hét han s dung va phai dwoc thay thé
sau 12 thang ké tir 1an tai tao ther ba.
Vit bé bd loc mui ¢ vao thung rac. Bé loc mui
khéng chira bat ky chat doc hai ndo.

= Khi tai tao, cac bd phan cta boé loc mui co thé bi
déi mau. Su déi mau khéng anh hwéng dén chirc
nang cua bo loc mU|

= B6 loc mui co thé bi bién dang déi chut khi tai tao.
Su bién dang khéng anh huwéng dén chirc ndng
hoat déng.

m Khi tai tao bd loc mui, c6 the con lai mot Iwo’ng
nhé can dw trong khoang nau. Loai bd cac can
duw hién cé bang chéat tay rira thich hop.

Tai tao bo loc mui

1. Thao bo loc mui.

2. Lam noéng trwec 16 nwéng 1én 100 °C (Khdéng khi
nong @).
- Hinh A

3. Dat bo loc mui 1&n vi 16 va day vao tang gitra.
- Hinh K

4. MUi cé thé sinh ra trong qua trinh tai tao. pé dam
bao phong dwoc thong gid tét, hay mé clra sé.

5. Tai tao bd loc mui v&i cac cai dat sau.

Thei lweng Nhiét do Ché do lam
noéng

180 phut t6i da 100 °C  Khong khi
néng

6. D& bd loc mui dang ndng ngudi dan trén dé chiu
nhiét.

7. Dé theo dd&i qua trinh tai tao, hdy nhap X vao
trworng dwoe chi dinh 1 20 3] trén bd loc mui.

18

8. Lap bo loc mui.

Catdirilma hacmi

Acdigdan sonra dasinma zamani yarana bilacak
zadalanmalerla va catdiriimanin tamhigina bagh olaraq
bitin hisseleri yoxlayin.

- Fig. &1

Malumatlar va xabardarliq gostarislori

/\ XxoBORDARLIQ - Alisma riski!

Qoxu filtri soba temizlema funksiyasi ils (piroliz)

alovlana bilar.

» Soba temizlema funksiyasini (piroliz) asla qoxu filtri
acln islatmek olmaz.

A X©BORDARLIQ - Yaralanma riski!

Qoxu filtri barpa edildikden sonra uzun muddat cox

gaynar olur.

» Barpadan darhal sonra goxu filtrine toxunmagq deyil,
soyumaga buraxmagq lazimdir.

DiQQaT!

Qoxu filtri 100 °C - dan artiq temperaturlarda zedslena

biler.

» Qoxu filtrini 100 °C-dan artiq temperaturlarda
regenerasiya etmeak olmaz.

Qeyri-diizgen temizleama zamani qoxu filtri zedslens

biler.

» Qoxu filtrini gabyuyan masinda temizlemak olmaz.

» Olle tamizlamak olmaz.

» Hec bir tamizlayici vasitedan istifade etmak olmaz.

Qeydlar
= Daha uzun istifade muddati G¢lin qoxu filtri ilds bir
dafe taravaetlondirile biler. Prosesi Ui¢ defeye gader
tekrarlamagq olar.

Daha sonra filtr istifadedan ¢ixarilir ve Gglincl
regenerasiyadan 12 ay sonra dayisdiriimalidir.
Kéhna qoxu filtrini galiq zibiline utilizasiya etmak.
Qoxu filtri heg bir zararli madde ehtiva etmir.

® Regenerasiya zamani qoxu filtrinin hissalarinin rengi
sola biler. Rang dayismalarinin goxu filtrinin
¢alismasina heg bir menfi tasiri yoxdur.

® Regenerasiya zamani qoxu filtri formasini ylngulce
doayiss biler. Deformasiyanin funksiyaya heg bir
tasiri yoxdur.

m Regenerasiya zamani qoxu filtrini bisirma
kamerasinda az migdarda galiglar gala biler.
Movcud galiglari uygun tamizlayicilarle
kanarlasdirmali.

Qoxu filtrini barpa etmak

1. Qoxu filtrini sékmali.

2. Bisirma sobasini 6ncedsn 100 °C (gaynar hava @)
isitmak.

3. Qoxu filtrini demir bir gaba qoyaraq orta daxiletma
hindarliyins itsalamak.
- Fig. H

4. Regenerasiya zamani qoxu yaranmasi bas vera
bilar. Otagin yaxs! havalandirildigindan emin olmagq
acln, bir pencerani agmag.

5. Qoxu filtrini agagidaki parametrlarle regenerasiya
etmak.

Miiddat Temperatur Qizdirma novii
180 daq maks. 100 °C  Qaynar hava

6. Qaynar goxu filtrini istiliya davamli bir altliq Gstlinda
soyumaga buraxmag.




7.

Regenerasiya proseslerini izlomak U¢ln qoxu
filtrinds tayin olunmusg 1] 21 3] sahayas bir X daxil
etmali.

8. Qoxu filtrini yerinae qurmag.

Cakupan pengiriman

Setelah dibongkar, periksa semua komponen dari
kerusakan saat pengangkutan dan kelengkapan pe-
ngiriman.

- Gbr. @1

Informasi dan petunjuk peringatan

/\ PERINGATAN - Risiko kebakaran!
Filter bau dapat terbakar karena fungsi pembersihan
oven (pirolisis).

>

Jangan pernah menggunakan fungsi pembersihan
oven (pirolisis) untuk filter bau.

/\ PERINGATAN - Risiko cedera!
Filter bau tetap panas dalam waktu yang lama sete-
lah proses regenerasi.

>

Jangan langsung menyentuh filter bau setelah
proses regenerasi, tunggu hingga dingin.

PERHATIAN!
Filter bau dapat rusak pada suhu di atas 100 °C.

>

Jangan pernah memperbarui filter bau pada suhu
lebih tinggi dari 100 °C.

Filter bau dapat rusak jika dibersihkan secara tidak
benar.

>

>
| 4

J.angan bersihkan filter bau di mesin pencuci pi-
ring.

Jangan bersihkan dengan tangan.

Jangan gunakan bahan pembersih.

Catatan

Untuk masa pakai yang lebih lama, filter bau da-
pat disegarkan setahun sekali. Proses ini dapat di-
ulang hingga tiga kali.

Filter kemudian akan menjadi aus dan harus di-
ganti setiap 12 bulan setelah pembaruan ketiga.
Buang filter bau lama pada limbah sisa. Filter bau
tidak mengandung zat berbahaya.

Saat memperbarui, komponen filter bau dapat be-
rubah warna. Perubahan warna ini tidak meme-
ngaruhi fungsi filter debu.

Selama proses pembaruan, filter bau dapat sedikit
berubah bentuk. Perubahan bentuk tersebut tidak
memengaruhi fungsinya.

Saat melakukan pembaruan filter bau, mungkin
akan tertinggal sedikit residu di dalam ruang oven.
Bersihkan residu yang tertinggal menggunakan
pembersih yang sesuai.

Meregenerasi filter bau

. Lepaskan filter bau.
. Panaskan oven terlebih dahulu hingga 100 °C

(hot air@).
- Gbr. A

. Letakkan filter bau pada rak dan masukkan ke

tingkat rak bagian tengah.
- Gbr. A

. Bau dapat muncul selama proses pembaruan. Bu-

ka jendela untuk memastikan ruangan teraliri uda-
ra dengan baik.

. Perbarui filter bau dengan pengaturan berikut.

Durasi mema- Suhu Jenis pema-
sak nasan
180 menit maks. 100 °C  Hot airf@

6.

7.

8.
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Biarkan filter bau yang panas menjadi dingin di
atas permukaan tahan panas.
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di kolom yang ditentukan 11 21 3[J pada filter
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